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UN SEUL PRESTATAIRE : DE L’IDÉE À LA FABRICATION, AU MONTAGE 
ET AU STOCKAGE, EN PASSANT PAR L’ANALYSE, LA CONCEPTION 
ET LE DESIGN. NOUS VOUS ASSISTONS DÈS LE DÉBUT ET VOUS 

ACCOMPAGNONS JUSQU’À LA FIN DE VOTRE PROJET. NOUS VOUS 
OFFRONS DES STRATÉGIES COMMERCIALES SUR MESURE AINSI QUE 

NOTRE SAVOIR-FAIRE DANS L’ENSEMBLE DES DOMAINES. NOTRE 
INTÉGRATION VERTICALE DE 76 POUR CENT EST LA PREUVE QUE 

CECI EST TOUTE AUTRE QU’UNE VAINE PROMESSE. VOUS BÉNÉFICIEZ 
DU SOUTIEN D’UN PARTENAIRE COMPÉTENT QUI CONCRÉTISE VOS 

EXIGENCES SPÉCIFIQUES, ET CE DE A À Z, POUR VOUS ASSURER 
UNE PERFECTION QUI NE SE CONTENTE PAS D’ÊTRE SUPERFICIELLE. 

MÊME LE LEASING ET LE PRÊT SONT TOUJOURS POSSIBLES. 
N’HÉSITEZ PAS À NOUS CONTACTER POUR TOUT RENSEIGNEMENT. 

NOUS SOMMES LÀ POUR VOUS CONSEILLER.

Everything from a single source: starting from an idea to analysis, conception and design up to 
construction, logistics and assembly. We support our customers throughout the whole process 
and offer customized solutions in the area of marketing as well as our long-standing expertise 

in all areas. Our extraordinary vertical integration of 76 per cent shows, that this is no empty 
promise. You can rely on an expert partner, who is responsible for every aspect of your project. 

Leasing and rental are also options at all times. If you would like to receive further information on 
all subjects or simply wish to contact us, please do not hesitate to do so.

CREUSET D’IDÉES COMBINÉ AVEC UNE 
PRODUCTION FORTEMENT INTÉGRÉE

CREATIVE LAB MEETS HIGH VERTICAL INTEGRATION

5 | creuset d’idées . creative lab
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quand vision devient tradition - la 
fusion de technologie moderne 
avec un savoir-faire artisanal 
permet la création de pièces d‘une 
précision remarquable

vision becomes tradition - on the basis of 
intertwining modern technology with traditional 
craftsmanship, rosconi creates pieces of 
astonishing accuracy

HISTOIRE DE L‘ENTREPRISE | CORPORATE HISTORY 
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PRODUITS PREMIUM 
La décision -dans les années 60- de se 

spécialiser dans l’usinage des métaux et 
de l’acier inoxydable est à l’origine d’une 

connaissance des matériaux très profonde, 
ainsi que du développement systématique 

d’un assortiment premium en solutions 
pour vestiaires, salons fumeurs et accueils. 

Les décennies à suivre combineront 
efficacement la technologie moderne avec 

un savoir-faire artisanal et précis..

ANNÉE DE FONDATION
La famille Rosenkranz fonde la tannerie et 
maroquinerie « Eduard Rosenkranz & Cie. » 
dans l’actuel arrondissement de 
Limburg-Weilburg.

FORCE INNOVATIVE
Le groupe Hiller - aujourd’hui SCHNEEWEISS AG - reprend les activités de la marque 
rosconi. Grâce à des processus de production optimisés et à de meilleurs conditions de 
travail, le programme pour collectivités de rosconi - spécialiste de l’acier inoxydable et 
de l’aluminium - a gagné en compétitivité et ne cesse de se développer à l’international. 

THE FORCE OF INNOVATION
The Hiller group, later known as SCHNEEWEISS AG Interior, takes over the 
activities of rosconi as new owner. The rosconi portfolio, specialized in the 
processing of stainless steel and aluminum for the contract sector, is being 
constantly expanded for an international market on the basis of optimized 
production processes as well as improved working conditions.

YEAR OF FOUNDATION 
The Rosenkranz family is the founder of the 
tannery and leather goods factory “Eduard 
Rosenkranz & Cie.”, situated in todays 
county of Limburg-Weilburg. 

PREM
IUM

 PRODUCTS
The com

pany’s strategic orientation 
tow

ards the m
anufacturing of m

etal and 
stainless steel item

s is the basis for future 
expertise in m

aterials as w
ell as the 

system
atic creation of a prem

ium
 product 

portfolio including w
ardrobe solutions, 

sm
oker’s lounges and lobby item

s. The 
upcom

ing decades successfully com
bine 

the use of m
odern technologies w

ith 
craftsm

anship and high-precision w
ork.

MOBILIER D’ACCUEIL
Conçue par Ingenhoven Architekten, l’un des bureaux 
d’architecture les plus réputés d´Allemagne, la ligne 
« crew » complète l’assortiment des produits rosconi 
par un système modulaire comprenant des récipients, 
des combinaisons fonctionnelles et des meubles. 
L’harmonie du look tout inox, le design épuré et 
rectiligne et la diversité du programme garantissent 
une ligne d’agencement claire et équilibrée. Quatre 
de ses éléments ont reçu le prix Red Dot Award.

LOBBY ITEMS
With the “crew“ range, rosconi extends its 
portfolio with a modular system consisting 
of receptacles, functional posts and 
furniture designed by one of Germany‘s 
most renowned architectural practices: 
Ingenhoven architects. The unified look in 
pure stainless steel, the clean and straight 
design as well as the diversity of the range 
are designed to maintain a clear, balanced 
design line. Four of the products have won 
the Red Dot Award.
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INTÉGRATION STRATÉGIQUE
L’intégration stratégique du secteur Professional Interior 
avec ses activités d´agencements de magasins, de stands 
d’exposition et d’aménagements intérieurs sur mesure a 
lieu la même année. Les points forts : des matériaux et 
�nitions d´excellente qualité, un professionnalisme des 
réalisations, une comptabilité analytique équitable et 
transparente ainsi qu’un excellent service après-vente - 
même au terme du projet.

NOUVEAUX  
FONDEMENTS 
ARCHITECTONIQUES
rosconi étend son assortiment de vestiaires 
par la collection design « Iserlohner Haken » 
de Hermann Schwerter : 14 séries de patères 
personnalisées au caractère fort et original, 
conçues par dix designers et architectes de 
renommée internationale.

STRATEGIC INTEGRATION 
In the same year, the strategic integration of the business 
segment “Professional Interior” with customized store and trade 
fair concepts. Planning, creative development and production, 
management and installation of customized solutions for stores, 
trade fairs and effective interior designs distinguish rosconi 
Professional Interior. 

DIE SCHOENHEIT  
ÉVEILLE À LA VIE
Présentée en 2013, la collection DIE SCHOENHEIT 
(« La Beauté ») complète l’éventail de l’entreprise 
par des meubles au design exclusif. Ces produits 
premium sont essentiellement destinés aux lieux 
publics (aéroports, gares ou centres commerciaux), 
bureaux, salles de conférence, restaurants et 
hôtels de standing, aux accueils, lounges et zones 
d’attente - mais aussi au secteur de l’habitat privé 
et aux aménagements extérieurs.

DIE SCHOENHEIT
IS BORN
In 2013 the company expands its contract 
furniture portfolio with the new, exclusive 
product segment DIE SCHOENHEIT (“The 
Beauty”). The high-end items can be found 
when it comes to interior designs of public 
areas such as airports, railway stations or 
shopping malls. Nevertheless the products 
can also be found in the sector of premium 
office properties, conference venues, 
restaurant and hotel facilities as well as in 
private residential areas.

AN ADDITIONAL BRAND
rosconi extends its range of wardrobe solutions 
by the brand „Iserlohner Haken“ („Hooks from 
Iserlohn“) by Hermann Schwerter. The collection 
stands for the contemporary interpretation of 
classical hooks, re-interpreted by 14 renowned 
international designers and architects. 

NOUVEAU SITE
La même année, rosconi trouve à 
Kippenheim, dans le Bade du Sud, le 
site idéal pour fabriquer des produits 
de haut de gamme en Allemagne. Le 
regroupement du creuset d’idées, de la 
manufacture et de la logistique au siège 
de SCHNEEWEISS AG Interior renforce 
les synergies sur place. Manufacture 
oblige, rosconi met tout en œuvre pour 
satisfaire aux demandes spéci�ques 
des clients et peut en outre compter 
sur un réseau d’entreprises puissant 
et innovant, garant d’une production 
fortement intégrée.

NEW COMPANY LOCATION
In the same year rosconi finds the necessary 
breeding ground for the manufacturing of 
German high quality products in the town of 
Kippenheim. The pooling of expertise of a 
creative lab, a manufactory and an in-house 
logistic at the headquarters of SCHNEEWEISS 
AG Interior reinforces the local synergies. As a 
manufactory the company remains bound to the 
individual implementation of customer’s needs. 
At the same time, rosconi is backed up by a 
strong, innovative enterprise which guarantees 
a high degree of vertical integration.



Rien n’est plus probant qu’un  
client satisfait. Au cours des années, 
nos grands classiques du design et 
nos produits innovants ont réussi 
à séduire de nombreux clients 
prestigieux. 

Nothing is more meaningful than satisfied 
customers. Over the years we could convince 
numerous renowned customers with our 
design classics and product innovations.

RÉFÉRENCES SÉLECTIONNÉES

SCHNEEWEISS AG
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SELECTED REFERENCES

BERLIN
Barmer

HAMBOURG
Elbphilharmonie 

MUNICH
Groupe BMW Usine 1 

VIENNE
Lugeck 

LAHR
Zalando

Fraport AG, Francfort-sur-le-Main | Allemagne

Holsten-Galerie, Neumünster | Allemagne

King Abdulaziz International Airport, Jeddah | Arabie Saoudite  

Centre Hospitalier Régional de Neunkirchen | Autriche

MARSTALL, Ludwigsburg | Allemagne

Messe Leipzig GmbH, Leipzig | Allemagne

pro mente Haus, Mattersburg | Autriche

Centre de rééducation de Bad Tatzmannsdorf | Autriche

Samsung Hall, Zurich | Suisse

Skyline Plaza, Francfort-sur-le-Main | Allemagne

Stadion Mainz 05, Mainz | Allemagne 

Stadthalle Reutlingen, Reutlingen | Allemagne

Weserpark, Brême | Allemagne

Université d’Économie de Vienne, Vienne | Autriche

World Conference Center, Bonn | Allemagne

21er Haus, Vienne | Autriche

Austria Center Vienna, Vienne | Autriche

Café Motto am Fluss, Vienne | Autriche

FR Schenker, Essen | Allemagne

Dessau Center, Dessau | Allemagne

Deutsche Messe AG, Hanovre | Allemagne

École Européenne, Mamer | Luxembourg

Europahalle / Centre des congrès, Karlsruhe | Allemagne

Festspielhaus, Erl | Autriche

Aéroport BER, Berlin | Allemagne

SCHNEEWEISS AG
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LE PORTEMANTEAUX CAMINO EST FORMÉ D’UNE COLONNE RONDE EN 
ACIER ET D’UNE BASE RONDE EN ACIER, PARTICULIÈREMENT STABLE. 

LA BASE THERMOLAQUÉE EST ÉGALEMENT DISPONIBLE AVEC UN 
REVÊTEMENT DE COULEUR. LES AXES EN ACIER SONT DOTÉS DE CRANS 

QUI PERMETTENT D'Y ACCROCHER DES CINTRES. LE MODÈLE 3947 K 
EST DOTÉ EN PLUS D’UN PORTE-PARAPLUIE.

The Camino coat stand features a round pedestal made of steel and a 
particularly stable, round, powder-coated steel base which can be color 

powder-coated as required. Steel axes with notches offer the option to hang 
clothes hangers. The coat stand 3947 K is additionally equipped with an 

umbrella fitting.

FR Camino – stable et trendy en noir

EN Camino - a stylish and stable appearance in black

CAMINO
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CAMINO

hauteur 

1703 mm 

colonne 

ø 25 mm

base 

ø 350 mm

matériau 

acier de précision 

options  

thermolaquage RAL selon collection maison   

cintres assortis  

porte-parapluie et bac d'égouttage

nombre d’emplacements de vestiaire 

4 

prix  

à partir de EUR 199,- 

height 

1703 mm 

mounting stand 

ø 25 mm

base plate  

ø 350 mm

material 

precision steel 

design options 

powder-coated according  

to RAL house collection 

matching clothes hangers 

umbrella �tting and drip tray

user spaces 

4

price 

from EUR 199,-

1 Camino 39xx | tube d’acier | thermolaqué blanc | sans porte-parapluie 

 steel tube | white powder-coated finish | without umbrella fitting

2 Camino 39xx | tube d’acier | thermolaqué blanc | avec porte-parapluie 

 steel tube | white powder-coated finish | with umbrella fitting

3 Camino 39xx | tube d’acier | avec porte-parapluie | en option : sans porte-parapluie

 steel tube | with umbrella fitting | optional without umbrella fitting 

CAMINO

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux est disponible dans de nombreux 

coloris et peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon collection maison. 

The coat rack is available in many colors and can 
be powder-coated in all RAL colors of our house 
collection.

138

1  2  3 
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LES PORTEMANTEAUX TENERO EN ALUMINIUM ANODISÉ ARGENT MAT 
SONT DOTÉS D’UNE BASE ULTRA-STABLE EN ACIER THERMOLAQUÉE. 
DES CRANS DANS LES AXES EMPÊCHENT LES CINTRES DE GLISSER. 

TENERO 3361 ET 3362 COMPORTENT EN PLUS UN PORTE-PARAPLUIE. 
LA JUXTAPOSITION DE PLUSIEURS PORTEMANTEAUX 3362 PERMET 

DE CRÉER UN SUPERBE ENSEMBLE VESTIAIRE, IDÉAL LORSQU’UN 
MONTAGE MURAL N’EST PAS POSSIBLE.

The Tenero coat stands are made of silver matte anodized light metal and 
additionally fitted with a powder-coated steel base for high stability. Notches in 

the axes prevent the clothes hangers from sliding. The coat stands 3361 and 
3362 also feature an umbrella fitting. Several coat stands of model 3362 placed 

next to each other create a fine free-standing cloakroom facility, especially set 
against wall coverings on which wall mounting is not possible.

FR Tenero – un classique de design en acier inoxydable

EN Tenero - design icon in stainless steel

TENERO
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TENERO

hauteur 

1714 mm

colonne  

80 x 24 mm

base 

3360 | 3361 : 350 x 350 mm 

3362 : 450 x 350 mm

matériau 

axes 3362 : acier inoxydable 

axes 3360 | 3361 : aluminium  

colonne : aluminium, anodisé argent mat  

base : acier, thermolaqué en anodisé incolore

options  

thermolaquage RAL selon collection maison  

porte-parapluie avec bac d'égouttage  

cintres assortis 

nombre d’emplacements de vestiaire 

4 - 8 

prix  

à partir de EUR 299,- 

height 

1714 mm

mounting stand 

80 x 24 mm

base plate 

3360 | 3361: 350 x 350 mm 

3362: 450 x 350 mm

material 

axles 3362: stainless steel 

axles 3360 | 3361: aluminum 

stand: light metal silver matte anodized  

base plate: light metal powder-coated  

white aluminum

design options 

powder-coated according  

to RAL house collection 

umbrella �tting with drip tray 

matching clothes hangers

user spaces 

4 - 8 

price 

from EUR 299,-

TENERO

1  Tenero 3360 | aluminium | argent mat | axes en aluminium | sans porte-parapluie

 light metal | silver matte finish | aluminum axles | without umbrella fitting

2  Tenero 3361 | aluminium | argent mat | axes en aluminium | avec porte-parapluie

 light metal | silver matte finish | aluminum axles | with umbrella fitting

3  Tenero 3362 | aluminium | argent mat | axes en acier inoxydable | avec porte-parapluie

 light metal | silver matte finish | stainless steel axles | with umbrella fitting

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux est disponible dans de nombreux 

coloris et peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon collection maison. 

The coat rack is available in many colors and can 
be powder-coated in all RAL colors of our house 
collection.

138

1  2  3 
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LES PORTEMANTEAUX TORRE, CE SONT 12 VARIANTES EN ACIER 
INOXYDABLE OU EN ACIER THERMOLAQUÉ AVEC AXES EN INOX. ILS 

SONT DISPONIBLES AU CHOIX AVEC OU SANS PORTE-PARAPLUIE 
ET BAC D'ÉGOUTTAGE, DE SORTE À ÉVITER DES SOLS MOUILLÉS ET 
DONC GLISSANTS. LE CACHE DE LA BASE ET LA COLONNE SONT EN 
ACIER DE PRÉCISION THERMOLAQUÉ SUR LA SÉRIE K. ILS SONT EN 

ACIER INOXYDABLE SUR LA SÉRIE E.

The Torre coat stands are available in 12 different versions made of stainless 
steel or powder-coated steel with stainless steel axles. Each coat stand is 

optionally available with or without umbrella fitting with drip tray, which prevents 
wet floors and the risk of slipping. Within the K edition, the base cover and 

vertical tube are made of powder-coated precision steel. The cover of the base 
and vertical tube in the E edition are made of stainless steel.

FR �ligrane et moderne –  Torre en acier inoxydable

EN a modern and filigree look - Torre in stainless steel

TORRE
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TORRE | K-EDITION

hauteur 

1703 mm | 1803 mm

colonne  

ø 42 mm | ø 25 mm 

base 

ø 350 mm | ø 433 mm 

matériau  

colonne et base en acier thermolaqué

axes, patères, porte-parapluie  

en acier inoxydable

options  

thermolaquage RAL selon collection maison  

porte-parapluie avec bac d'égouttage  

cintres assortis

nombre d’emplacements de vestiaire 

2 - 16 

prix  

à partir de EUR 203,-

height 

1703 mm | 1803 mm

mounting stand 

ø 42 mm | ø 25 mm

base plate 

ø 350 mm | ø 433 mm 

material 

mounting stand and base plate:  

steel powder-coated  
 

axles, hooks, optional  

umbrella �tting: stainless steel

design options 

powder-coated  

according to RAL house collection 

umbrella �tting with drip tray 

matching clothes hangers

user spaces 

2 - 16

price 

from EUR 203,-

TORRETORRE | K-EDITION

1  2  3 5 6 4 

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux est disponible dans de nombreux 

coloris et peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon collection maison. 

The coat rack is available in many colors and can 
be powder-coated in all RAL colors of our house 
collection.

138

1  Torre 3910 K | acier | ø 42 mm avec  

 ou sans porte-parapluie 

 steel | ø 42 mm
 with or without umbrella fitting 

2  Torre 3920 K | acier | ø 42 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 steel | ø 42 mm
 with or without umbrella fitting 

3  Torre 3930 K | acier | ø 42 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 steel | ø 42 mm
 with or without umbrella fitting 

4  Torre 3933 K | acier | ø 42 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 steel | ø 42 mm
 with or without umbrella fitting 

5  Torre 3942 K | acier | ø 25 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 steel | ø 25 mm
 with or without umbrella fitting 

6  Torre 3943 K | acier | ø 25 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 steel | ø 25 mm
 with or without umbrella fitting
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TORRE | E-EDITION

hauteur 

1703 mm | 1803 mm

colonne 

ø 42 mm | ø 25 mm

base 

ø 350 mm | ø 433 mm 

 matériau  

colonne, axes, patères et  

porte-parapluie en option : acier inoxydable  

base avec cache en acier inoxydable 

options  

porte-parapluie avec bac d'égouttage  

cintres assortis

nombre d’emplacements de vestiaire 

2 - 16 

prix  

à partir de EUR 255,-

height 

1703 mm | 1803 mm

mounting stand 

42 mm | 25 mm

base plate 

ø 350 mm | ø 433 mm 

material 

mounting stand, axles, hooks and  

optional umbrella �tting: stainless steel 

base plate with stainless steel cover

design options 

umbrella �tting with drip tray 

matching clothes hangers

user spaces 

2 - 16

price 

from EUR 255,-

TORRETORRE | E-EDITION 

1  2  3 5 6  4 

1  Torre 3910 E | acier inoxydable | ø 42 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 stainless steel | ø 42 mm
 with or without umbrella fitting 

2  Torre 3920 E | acier inoxydable | ø 42 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 stainless steel | ø 42 mm  
 with or without umbrella fitting 

138

3  Torre 3930 E | acier inoxydable | ø 42 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 stainless steel | ø 42 mm
 with or without umbrella fitting 

4  Torre 3933 E | acier inoxydable | ø 42 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 stainless steel | ø 42 mm 
 with or without umbrella fitting

5  Torre 3942 E | acier inoxydable | ø 25 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 stainless steel | ø 25 mm 
 with or without umbrella fitting 

6  Torre 3943 E | acier inoxydable | ø 25 mm  

 avec ou sans porte-parapluie 

 stainless steel | ø 25 mm
 with or without umbrella fitting
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ASTA 3950 EST UN PORTEMANTEAUX COMPOSÉ D’UNE COLONNE OVALE  
ET D’UNE BASE RONDE ULTRA-STABLE EN ACIER THERMOLAQUÉ. 

TOUTES DEUX PEUVENT RECEVOIR SUR DEMANDE UN REVÊTEMENT 
EN COULEUR. DE SOLIDES AXES EN ACIER INOXYDABLE PERMETTENT 

D’ACCROCHER DES CINTRES. LES PORTEMANTEAUX EXISTENT AU CHOIX 
AVEC OU SANS PORTE-PARAPLUIE EN ACIER INOXYDABLE.

Asta 3950 is a coat stand with an oval pedestal made of steel and a particularly 
stable round and powder-coated steel base. The steel base and pedestals can 

be color powder-coated to customer specifications. Hard-wearing stainless 
steel axles offer the option to hang clothes hangers. The coat stands are 

optionally available with or without a stainless steel umbrella fitting.

FR Asta la vista  – pour le plaisir de se rencontrer

EN asta la vista  - this is how we like to meet

ASTA
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ASTA

hauteur 

1700 mm

colonne  

ovale 70 x 30 mm

base 

ø 350 mm 

matériau  

colonne et base : acier 

axes, patères, porte-parapluie : acier inoxydable

options  

thermolaquage RAL selon collection maison   

porte-parapluie avec bac d'égouttage  

cintres assortis

nombre d’emplacements de vestiaire 

4 

prix  

à partir de EUR 297,- 

height 

1700 mm

mounting stand 

oval 70 x 30 mm

base plate 

ø 350 mm

material 

mounting stand, base plate: steel 

axles, hooks, umbrella �tting: stainless steel

design options 

powder-coated according  

to RAL house collection  

umbrella �tting with drip tray 

matching clothes hangers

user spaces 

4 

price 

from EUR 297,-

ASTA

1  Asta 39xx sans porte-parapluie 

 without umbrella fitting

2  Asta 39xx avec porte-parapluie 

 with umbrella fitting

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux est disponible dans de nombreux 

coloris et peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon collection maison. 

The coat rack is available in many colors and can 
be powder-coated in all RAL colors of our house 
collection.

138

1  2  
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POLEHANGER EST UN PORTEMANTEAUX EN ACIER THERMOLAQUÉ QUI 
SE DÉMARQUE PAR SON SYSTÈME INTELLIGENT ET SIMPLE D’ENFICHAGE 
SANS VIS DES PATÈRES D’ASPECT CLASSIQUE. IL PEUT AINSI SE MONTER 
DE MANIÈRE ULTRA-RAPIDE ET FLEXIBLE. L’AGENCEMENT VARIABLE DES 

PATÈRES INTERCHANGEABLES ET LES COULEURS PERSONNALISABLES 
LAISSENT CARTE BLANCHE À LA CRÉATIVITÉ.

 
AVEC SA FORME GALBÉE INIMITABLE, JAMES ATTIRE TOUS LES 

REGARDS. LA CONCEPTION DU VALET BRILLE PAR SA SOBRIÉTÉ ET 
SA FONCTIONNALITÉ : UNE FORME ARRONDIE ET FLUIDE EN ROBUSTE 

MULTIPLIS AVEC FINITION STRATIFIÉ ACCUEILLE LES VÊTEMENTS.

The Polehanger single coat rack is made from powder-coated steel. The advantage of 
this intelligent and deliberately simple system is the screwless connection of the hooks, 

enabling the coat rack to be assembled quickly and with great flexibility in just a few 
moments. Due to the variable configuration of interchangeable hooks and the individual 

color design options, Polehanger offers an enormous wealth of variations. 

With its sweeping and unique shape, James attracts everyone's attention. The design 
of the valet stand impresses with its simplicity and functionality: A round, flowing shape, 

made from plywood coated with high-quality HPL, it is used to hold clothing.

FR Hang it up ! – Polehanger et James en look rectiligne dans un « petit noir »

EN hang it up! - Polehanger and James show off in a little black dress

DESIGN : FORMFUSION

POLEHANGER & JAMES
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POLEHANGER

hauteur 

1810 mm

colonne 

45 x 45 mm 

base 

320 x 320 mm

matériau  

colonne en acier  

5 patères en aluminium

options  

thermolaquage RAL selon collection maison   

patères interchangeables  

cintres assortis 

nombre d’emplacements de vestiaire 

10 

prix  

à partir de EUR 209,-

height 

1810 mm

mounting stand 

45 x 45 mm 

base plate 

320 x 320 mm

material 

mounting plate: steel 

5 hooks: aluminum

design options 

powder-coated according  

to RAL house collection 

interchangeable hooks 

matching clothes hangers 

user spaces 

5 hooks suitable for 10 pieces

price 

from EUR 209,- 

POLEHANGER 

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux est disponible dans de nombreux 

coloris et peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon collection maison. 

The coat rack is available in many colors and can 
be powder-coated in all RAL colors of our house 
collection.

138

Polehanger | thermolaqué vert menthe

powder-coated in mint green
(exemple de couleur | color example)

patères interchangeables | exchangeable hooks
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JAMES

dimensions  

H 1000 mm | L 440 mm

base 

ø 420 mm

matériau  

multiplis avec �nition strati�é, épaisseur 36 mm  

base en acier 

options 

strati�é selon collection maison 

base thermolaquée RAL selon collection maison  

prix  

à partir de EUR 209,-

dimensions 

h 1000 mm | w 440 mm

base plate 

ø 420 mm

material 

plywood coated with  

HPL, 36 mm thick 

steel base plate

design options 

HPL according to house collection 

base plate powder-coated according  

to RAL house collection

price 

from EUR 209,-

JAMES

VARIANTES . DESIGN

Le valet est disponible dans de nombreux coloris 

différents. La base peut être thermolaquée dans tous 

les coloris RAL selon collection maison. 

The valet stand is available in many colors. The 
base plate can be powder-coated in all RAL colors 
of our house collection.

1 James en vert menthe | mint green
 (exemple de couleur | color example)

2  James en noir | black
 (exemple de couleur | color example)

303

1  2  
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CES PATÈRES EN ALUMINIUM DE DIMITRI RIFFEL EXPRIMENT LA QUÊTE 
DE GRAPHISME ARCHITECTONIQUE ET DE LOGIQUE MATHÉMATIQUE 

PROPRE À TOUT SYSTÈME FLEXIBLE. LA SÉRIE REPOSE SUR LA FORME 
DE BASE CORRESPONDANT AU NOM DU PRODUIT. EN EFFET, « MÁS » EN 

ESPAGNOL VEUT DIRE « SIGNE PLUS ». 
LES DIFFÉRENTES VARIANTES DE CETTE FAMILLE DE PRODUITS 

COMBINABLES À VOLONTÉ AUTORISENT UNE MULTITUDE 
D’AGENCEMENTS. LA FONCTIONNALITÉ DES PATÈRES DEVIENT UN 

ÉLÉMENT D’AGENCEMENT À CARACTÈRE SYMBOLIQUE PERMETTANT 
MÊME DE COMPOSER DES MURS ENTIERS. 

IL EST POSSIBLE DE CHOISIR DES COULEURS DIFFÉRENTES POUR LES 
SOCLES DE MONTAGE ET POUR LES PATÈRES. AINSI, UNE PATÈRE NOIRE 
SEMBLE FLOTTER SUR UN SOCLE ASSORTI À LA COULEUR DU MUR, PAR 

EXEMPLE BLANC.

The designer of the “Más“ collection, Dimitri Riffel, created the single aluminum coat hooks 
with his mind on architectural contours and mathematical logic which is the foundation of 

every flexible system. Hence the line is based on a primary shape, that is appropriately 
characterized by the product name “Más” meaning “plus sign” in Spanish. As a product 

family the variations open up an endless play of colors, combinations as well as unlimited 
design possibilities. The functional hooks transform into wall art with symbolic character. 

Even when it comes to diverse color schemes for mounting base and hook, anything 
is possible. The selection of white for instance as a wall-matching color choice for the 

mounting base, results in a floating effect of a solely black coat hook. 

FR bien plus que de « simples » patères

EN much more than 'just' coat hooks

DESIGN : DIMITRI RIFFEL
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MÁS

dimensions

Más X-xx = L 150 mm | H 150 mm | P 38 mm 

Más TR-xx = L 150 mm | H 150 mm | P 38 mm 

Más T-xx = L 150 mm | H 150 mm | P 38 mm 

Más TL-xx = L 150 mm | H 150 mm | P 38 mm 

Más RL-xx = L 150 mm | H 150 mm | P 38 mm 

Más Sxx = L 150 mm | H 150 mm | P 38 mm 

Más R-xx = L 150 mm | H 150 mm | P 38 mm 

Más S2-xx = L 150 mm | H 150 mm | P 38 mm

Más P-xx = ø 10 mm | P 38 mm 

�xation murale 

socle en aluminium 80 x 10 x 30 mm 

�xation invisible

patères  

aluminium  

largeur du matériau : 10 mm | épaisseur : 8 mm 

options  

thermolaquage RAL selon collection maison

prix  

à partir de EUR 11,-

dimensions

Más X-xx = w150 mm | h 150 mm | d 38 mm 

Más TR-xx = w 150 mm | h 150 mm | d 38 mm 

Más T-xx = w 150 mm | h 150 mm | d 38 mm 

Más TL-xx = w 150 mm | h 150 mm | d 38 mm 

Más RL-xx = w 150 mm | h 150 mm | d 38 mm 

Más S-xx = w 150 mm | h 150 mm | d 38 mm 

Más R-xx = w 150 mm | h 150 mm | d 38 mm 

Más S2-xx = w 150 mm | h 150 mm | d 38 mm

Más P-xx = ø 10 mm | d 38 mm  

 

wall mounting 

aluminum base 80 x 10 x 30 mm 

invisibly fastened 

hooks 

aluminum 

material thickness: 10 mm | depth: 8 mm 

design options 

powder-coated in RAL colors  

according to house collection

price 

from EUR 11,-

MÁS 

VARIANTES . DESIGN
Les patères en aluminium sont disponibles en 3 

coloris différents. 

The aluminum hooks are available in  
3 different colors. 

combinaisons de coloris possibles 

possible color combinations
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 LA MARQUE « ISERLOHNER HAKEN » EST CONNUE POUR REVISITER 
LA CLASSIQUE PATÈRE VESTIAIRE. 10 ARCHITECTES ET DESIGNERS 
INTERNATIONAUX DE RENOM ONT ÉTÉ INVITÉS A RÉINTEPRÉTER LA 

PATÈRE EN TANT QU’ÉLÉMENT D’AGENCEMENT ET OBJET MURAL. 
LES RÉSULTATS SONT SURPRENANTS ET FAMILIERS, LUDIQUES 

ET INNOVANTS. CHACUN DES « ISERLOHNER HAKEN » PEUT ÊTRE 
CONSIDÉRÉ COMME UN FONDEMENT ARCHITECTONIQUE EN SOI.

The brand “Iserlohner Haken“ ("hooks from Iserlohn") stands for the contemporary 
interpretation of the classical hooks. Internationally renowned architects and 

designers have been invited to open up a new perspective for the hook as a fitment 
and wall object and shake off its dust as a simple object of utility. Architects and 

designers overhauled form, function, surface and its way of construction and came 
up with new and yet familiar, playful and still innovative results. Each and every 

“Iserlohner Haken“ is to be considered as a compact architectural statement. 

FR "Iserlohner Haken" – des touches design au mur 

EN hooks from Iserlohn - emphasize your wall 
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La �xation invisible de cette patère murale en 
aluminium est dissimulée à l’intérieur. La patère 
semble faire partie du mur. Sa forme est à la fois 
élégante et pleine d’humour. « up » existe avec ou 
sans plaque de verre.

Un méandre est une succession de boucles d’un 
�euve. Les éléments de patères Mäander peuvent 
être aboutés pour former un ruban décoratif de la 
longueur voulue. Chaque segment comporte un 
crochet à chaque extrémité. Mis bout à bout, ces 
éléments asymétriques forment une ligne droite à 
la partie supérieure et une ligne sinueuse à la 
partie inférieure.

© Thomas Rabsch

MÄANDER BOLLES+WILSON | MÜNSTER

© Wilfried Dechau

Originally, Mäander ("meander") describes a se-
quence of river windings. Like a decorative strip, 
the hook elements named after those windings 
follow one another as long as one likes. Every 
element has a hook on each side. In a row these 
asymmetric elements build a straight line at the top 
while it is waved at the bottom.

This aluminum hook does not show a visible fixa-
tion as it is hidden in its inside. It seems like wall 
and hook have merged. Its design is elegant and 
humorous at the same time. “up” is available with 
or without glass plate.

MÄANDER UP

prix à partir de EUR 110,-

price from EUR 110,-
prix à partir de EUR 53,-

price from EUR 53,-

UP SAUERBRUCH HUTTON | BERLIN
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Sobres et originales, ces patères murales combinent 
deux formes de base : une colonne verticale 
perpendiculaire à un parallélépipède allongé. « 1001 » 
est complété par une barre de vestiaire assortie, elle 
aussi en aluminium.

Avec sa forme cristalline, Inny est à la fois vestiaire et 
motif mural. Son nom signi�e « diversi�é » ou « différent ». 
Et c’est bien le cas, surtout quand plusieures patères sont 
regroupées. Les deux éléments existants peuvent être 
montés chacun dans deux positions.

INNY CARAMEL | VIENNE 1001 PETER BASTIAN ARCHITEKTEN BDA | MÜNSTER

Inny is a coat rack and wall design rolled in one. 
The name of the crystalline formed hook means 
various or distinct. And that’s how it looks, too – es-
pecially if many are placed in a group. There are 
two elements which can be fixed to the wall in two 
different positions.

Two basic geometrical patterns make up this 
simple but fancy hook. A column looking upwards 
is attached to an oblong cuboid. A coat rack bar 
which is made of aluminum as well, complements 
the “1001“.

INNY 1001

prix à partir de EUR 43,-

price from EUR 43,-
prix à partir de EUR 39,-

price from EUR 39,-
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Ces modules en forme de branches stylisées permettent de 
composer un vestiaire personnalisé. La structure arborescente 
régulière est en fonte. Les branchages abstraits offrent de multiples 
possibilités d’accrochage de manteaux, de vestes ou d’accessoires. 
« Oslo » existe en version murale ou suspendue.

OSLO : MLZD | BIEL

An indivdual wardrobe wall can be assembled of these stylized 
branch modules. The regular branch structure consists of cast mate-
rial. Their abstract ramification offers a lot of space to hang coats, 
jackets or accessories. As a hanging alternative „Oslo“ offers a lot of 
space to hang coats, jackets and accessories. 

OSLO

prix à partir de EUR 38,-

price from EUR 38,-
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Dans une certaine perspective, cette double patère 
fait penser à la lettre "N". Grâce à sa surface 
Softtouch, il ressemble en outre à un ruban textile. La 
partie supérieure est formée par l’angle arrondi de la 
bande métallique galbée, la partie inférieure est 
décalée sur le côté. Vous pouvez y suspendre bonnet 
et blouson parallèlement, sans chevauchement.

A l’instar d’un ruban de Möbius, les surfaces 
imbriquées de la patère suivent les contours fermés 
d’un « huit ». L’extrémité supérieure est prévue pour 
recevoir des chapeaux, tandis que la petite entaille 
en bas permet d’accrocher une veste.

8ER JAN KLEIHUES | BERLIN N PROF. STEFFEN SCHULZ | MÜNSTER

Reflecting the principle of the “Moebius-loop“ the 
interlaced surfaces of the hook form the infinite 
edge line of the number eight. Its upper end is 
meant to carry headdress, while a small notch on 
the lower piece facilitates the hanging of a coat. 

From a certain perspective the double hook looks 
similar to the letter N. Due to its soft touch surface 
it also looks like an elastic band. The upper end is 
made of the curved part of a metal band, the lower 
part is staggered sideways. In this way, hat and 
coat can hang parallel without hiding one another.

8ER N © Ulrike Dammann

prix à partir de EUR 28,-

price from EUR 28,-
prix à partir de EUR 33,-

price from EUR 33,-
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La patère traditionnelle revisitée. D’une simple 
rotation à 45 degrés, elle se transforme en 
petit vestiaire avec deux crochets. Cette 
réinterprétation en �nition Softtouch ainsi que 
les couleurs vives lui confère une grande 
fraîcheur.

Ces patères en aluminium double face - disponibles en coloris 
argent ou dans des tons jaune - ne se �xent pas au mur, mais au 
plafond. Avec leurs minces �ls suspendus à un crochet de même 
couleur, elles semblent en apesanteur. L’effet est tout aussi 
bluffant quand des bonnets, des vestes ou des écharpes y sont 
accrochés.

JONAS | RELOADED | AST HULLMANN – GIMMLER | FRANCFORT-SUR-LE-MAIN

This double-sided aluminum hook finished in shades of silver or 
yellow is fixed on the ceiling instead of the wall. These are fixed 
with thin strings to a same colored ceiling hook. They nearly 
seem to levitate. The effect is even more astonishing when hats, 
coats or scarves are hanging on the hooks.

An update of the traditional coat rack hook. 
Turning it 45 degrees it transforms into a small 
wardrobe with two hooks. This new interpreta-
tion with soft touch surface grants its fresh-
ness just as the vivid colors.

JONAS RELOADED 

Inspirée de la nature, cette patère brille par 
son originalité. Sa forme a été obtenue par 
moulage d’une véritable branche de hêtre. 
Proposée en orange, beige ou argent, elle 
semble pousser à partir du mur.

As a quotation from nature this coat rack 
hook serves as an inventive eye-catcher. Its 
authentic shape is realized by a cast taken 
from a selected European beech branch. In 
the colors of orange, beige or silver it seems 
to grow out of the wall.

AST

prix à partir de EUR 18,-

price from EUR 18,-
prix à partir de EUR 21,-

price from EUR 21,-
prix à partir de EUR 64,-

price from EUR 64,-
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Ces boutons de couleur permettent de créer une 
structure graphique sur les murs. Ils sont orientables 
dans quatre directions - de manière aléatoire ou 
alignée. Le support est disponible en blanc ou en 
gris et sait se faire discret, tant sur des murs clairs 
que foncés.

Ce qui pourrait passer pour une ombre au mur est en 
fait une deuxième patère bien pratique. Elle contraste 
idéalement avec la patère avant qui est disponible en  
trois �nitions galvanisées et cinq coloris - de l’ivoire 
clair au rouge Bordeaux.

SCHATTENWURF | PLANET KIRCHHOFF & EUWENS | MÜNSTER

What looks like a shadow on the wall is just another 
hook with additional use. It creates an appealing 
contrast to its front part, which is available in three 
galvanized surfaces and in five colors – ranging 
from light ivory to Bordeaux-red.

Using these wardrobe knobs walls can be struc-
tured graphically. They can be mounted in four 
ways – distributed or in a line. The base frame is 
available in grey or white and takes a back seat on 
light as well as on dark walls.

SCHATTENWURF PLANET

prix à partir de EUR 55,-

price from EUR 55,-
prix à partir de EUR 29,-

price from EUR 29,-
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« Flock » s’inspire de l’organisation à la fois dynamique et 
structurée des nuées d’oiseaux : une tôle d’acier pliée sert de 
patère et peut être étendue à l’unité pour créer une sculpture 
murale. Le jeu de l’ombre et de lumière génère d’intéressants 
contrastes.

Un système de vestiaire destiné aux prescripteurs et 
aux architectes qui conçoivent et font fabriquer leur 
bandeau personnalisé a�n de l’adapter au concept 
architectonique intérieur.

SCREEN KIRCHHOFF & EUWENS | MÜNSTER

A wardrobe system for planners and architects 
who can design and create their own panel to the 
dressing room and the architectural concept 
adapt.

The dynamic and at the same time cohesive structure of bird 
flocks was the inspiration for flock: a folded steel sheet serves 
as a coat hook and can be extended piece by piece to a 
sculptural wall installation, which allows a high contrast be-
tween light and shadow.

SCREEN FLOCK

bandeau personnalisé a�n de l’adapter au concept 

A wardrobe system for planners and architects 
who can design and create their own panel to the 

FLOCK PLASMA STUDIO | LONDRES

Exemples d’agencement – L’étendue de la livraison comprend les patères et les rails, mais pas de recouvrement. 
Example of use – Delivery includes hooks and boards but no covers.

prix à partir de EUR 31,-

price from EUR 31,-
prix à partir de EUR 123,-

price from EUR 123,-



LES PATÈRES POUR MURS ET PLAFONDS DE ROSCONI 
SONT PARFAITES POUR DES SOLUTIONS D’ACCROCHAGE 
INDIVIDUELLES. EN ACIER, EN ACIER INOXYDABLE OU EN 
ALUMINIUM, CES PATÈRES SONT TOUJOURS ÉLÉGANTES, 

MÊME LORSQU’AUCUN VÊTEMENT N’Y EST ACCROCHÉ. 
L’ASSORTIMENT COMPREND DES PATÈRES A FIXATION 

VISIBLE OU INVISIBLE.

When only single hanging options are desired, we recommend rosconi’s wall and ceiling 
hooks. Whether made of stainless steel, steel or light metal, the single hooks are always 

an elegant solution – even when no clothes are attached. Hooks with visible and invisible 
mounting are part of the portfolio.

FR la solution élégante pour tous les murs

EN a stylish solution for every wall

PATERES · HOOKS
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PATÈRES | HOOKS

support mural 

33 WDK : 80 x 160 mm  
29134 H : Ø 70 mm 
 29133 H : Ø 70 mm 
29136 V : Ø 70 mm 
29135 V : Ø 70 mm 

29320 : Ø 20 mm  
29310 : Ø 55 mm

�xation murale  

Invisible (sauf patère 29310)

matériau  

acier inoxydable | acier 

patères  

thermolaquage RAL selon collection maison ou  

acier inoxydable

prix  

à partir de EUR 14,-

wall �xture 

33 WDK: 80 x 160 mm  

29134 H: Ø 70 mm 

 29133 H: Ø 70 mm 

29136 V: Ø 70 mm 

29135 V: Ø 70 mm 

29320: Ø 20 mm  

29310: Ø 55 mm

wall mounting 

invisible (except hook 29310)

material 

stainless steel | steel

design options 

powder-coated in RAL colors  

according to house collection 

or in stainless steel 

price 

from EUR 14,-

PATÈRES | HOOKS

3  

1 29134 H | patère manteau-manteau

 double coat hook 

2 29133 H | patère chapeau-manteau-  

 manteau

 hat and coat double hook 
3 29136 V | patère manteau-manteau

 double coat hook 

VARIANTES . DESIGN
Les patères sont disponibles dans deux variantes : 

en �nition thermolaquée dans des coloris RAL de la 

collection maison ou en tant que patères classiques 

en acier inoxydable. 

Two hook types are available: You may choose from 
powder-coated hooks in RAL colors according to 
our house collection or opt for classic stainless steel 
hooks.

4  

5 

6

1  2 

4 29135 V | patère chapeau-manteau-manteau

 hat and coat double hook 
5 33 WDK 002 | double patère | non disponible en acier  

 inoxydable

 single knob hook | not available in stainless steel 
6 29320 und 29310 | patère bouton simple

 single knob hook



PORTEMANTEAUX MURAUX | PORTANTS | 
PORTEMANTEAUX RABATTABLE
wall-mounted & folding coat racks 

coat rails

67 
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AVEC SON DESIGN SOBRE ET MARQUANT, LE SYSTÈME DE 
PORTEMANTEAUX MURAUX OU PORTANTS ARTISTA EST UN VÉRITABLE 

CLASSIQUE. LA TRAVERSE ET LES PATÈRES SONT EN ALUMINIUM. LA 
MULTITUDE DE VARIANTES ET D’AGENCEMENTS DES PATÈRES AUTORISE 

UNE CAPACITÉ MAXIMALE TRÈS ÉLEVÉE ET UNE PERSONNALISATION 
RÉPONDANT AUX SOUHAITS DES CLIENTS. DU FAIT DE SA SIMPLICITÉ 

D’UTILISATION ET DE LA RAPIDITÉ DE RESTITUTION DES VÊTEMENTS, LE 
SYSTÈME ARTISTA EST PARTICULIÈREMENT PRATIQUE EN CAS DE FORTE 

AFFLUENCE DE PUBLIC.

Thanks to its simple yet striking design, the Artista coat rack system is a real design 
classic. The coat rack cross bar and hooks are made of light metal. The various 

hook types and hook arrangements enable a very high capacity limit. They can be 
planned individually according to customer specifi cations. The Artista coat rack 

system features high user-friendliness with large crowds thanks to rapid retrieval and 
particular ease of use.

FR Artista – un authentique classique du design

EN Artista - a true design classic
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ARTISTA
hauteur 

avec patins = 1842 mm 

avec roulettes pivotantes = 1894 mm 

fi xé au sol = 1828 mm 

ou ajustable individuellement

longueur

918 - 2118 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

patères

aluminium, anodisé argent mat 

distance 100 mm, disposition 

librement confi gurable

caractéristiques

tubes verticaux en acier, thermolaqués 

traverse en profi lé d'aluminium, 

anodisé argent mat

options 

porte-parapluie avec bac d'égouttage 

nombre d’emplacements

18 - 84 

prix 

à partir de EUR 428,- 

height

glider base = 1842 mm

castors = 1894 mm

fl oor mounting = 1828 mm

or individually adjustable

length

918  - 2118 mm spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

hooks

light metal, silver matte anodized

spaced at intervals of 100 mm

individually confi gurable

design

steel tube mounting stands, powder-coated

light metal profi le crossbar, silver matte anodized

design options

central umbrella fi tting with drip tray

user spaces

18  - 84 

price

from EUR 428,-

VARIANTES . DESIGN

Le portant peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon la collection maison. 

The coat rail is available in many colors and can 
be powder-coated in all RAL colors of our house 
collection.

patère manteau

coat hook
patère chapeau-

manteau 

hat and coat hook

patère manteau-

manteau

double coat 
hook

patère chapeau-

manteau-manteau

hat and double 
coat hook

numérotation 

patères 

individuelles

numbering for 
single hooks

numérotation 

patères doubles

numbering for 
double hook

plaquette de 

numéro 

de groupe

group number

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

PORTANT ARTISTA | COAT RAIL

DISPOSITION DES PATÈRES
HOOK CONFIGURATIONS

disposition A | confi guration A

disposition B | confi guration B

disposition C | confi guration C

disposition D | confi guration D

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

patins

glider base

fi xation au sol

fl oor mounting

roulettes 

pivotantes,

polyamide

plastic castors

roulettes 

pivotantes,

chromées

chrome-plated 

castors
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ARTISTA

longueur 

1000 - 3000 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

patères 

aluminium, anodisé argent mat 

distance 100 mm, disposition 

librement confi gurable

caractéristiques 

traverse en profi lé d'aluminium, anodisé argent mat

console murale environ tous les 800 mm 

options 

porte-parapluie mural avec bac d'égouttage

nombre d’emplacements

9 - 58 

prix 

à partir de EUR 126,- 

length

1000 - 3000 mm 

spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

hooks

light metal, silver matte anodized 

spaced at intervals of 100 mm

individually confi gurable

material

light metal profi le crossbar, silver matte anodized 

load-bearing wall brackets every 800 mm 

design options

wall-mounted umbrella fi tting  with drip tray

user spaces

9 - 58 

price

from EUR 126,-

numérotation 

patères 

individuelles

numbering for 
single hooks

numérotation 

patères doubles

numbering for 
double hook

plaquette de 

numéro 

de groupe

group number

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux mural peut être thermolaqué dans 

toutes les couleurs RAL selon la collection maison.

The wall-mounted coat rack is available in many colors 
and can be powder-coated in all RAL colors of our 
house collection.

patère manteau

coat hook
patère chapeau-

manteau 

hat and coat hook

patère manteau-

manteau

double coat hook

patère chapeau-

manteau-manteau 

hat and double 
coat hook

PORTEMANTEAUX MURAL ARTISTA | WALL-MOUNTED COAT RACK

DISPOSITION DES PATÈRES | HOOK CONFIGURATIONS

disposition A | confi guration A disposition B | confi guration B

disposition C | confi guration C disposition D | confi guration D

DIMENSIONS | DIMENSIONS

variabel ~123 mm

20
0 m

m

~102 mm
~70 mm

40
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LA SÉRIE VARIOSA EST BASÉE SUR UN PROFILÉ EN ALUMINIUM 
RECTANGULAIRE ANODISÉ MAT. AVEC SON DESIGN RAFFINÉ ET 
SES MULTIPLES AGENCEMENTS POSSIBLES, VARIOSA SE FOND 

DANS PRATIQUEMENT TOUS LES INTÉRIEURS. ELLE OFFRE LA 
POSSIBILITÉ DE COMBINER DES PATÈRES OU DES CINTRES. 

Exquisite design in matte anodized rectangular light metal profi les defi nes 
the appearance of the coat rack system Variosa. Thanks to its variable design 
options, Variosa discreetly matches the widest range of room designs. Hooks 

and clothes hangers can be combined as required.

FR Variosa – une diversité de caractéristiques convaincante

EN Variosa - a convincing diversity of variants
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VARIOSA

hauteur  

toutes caractéristiques de pieds = 

1744 - 1870 mm  

ou ajustable individuellement

longueur 

864 - 2264 mm par intervalles de 100 mm  

autres longueurs personnalisées sur de-

mande

patères  

distance des patères 100 mm

caractéristiques  

profilés rectangulaires en aluminium  

anodisés argent mat

options  

porte-parapluie avec bac d'égouttage 

nombre d’emplacements 

8 - 44 

prix  

à partir de EUR 438,- 

height 

 all base types = 1744 - 1870 mm  

or individually adjustable

length 

864 - 2264 mm spaced at intervals of 100 

mm 

other lengths upon request

hooks 

spaced at intervals of 100 mm

design 

rectangular light metal profiles 

silver matte anodized

design options 

central umbrella fitting with drip tray

user spaces 

8 - 44 

price 

from EUR 438,-

patère en

aluminium 

hanging knobs, 
light metal

crochet coulissant ouvert/fermé 

en polyamide, avec cintres 

slide locks, black plastic, with 
clothes hangers

traverse pour cintres en acier inoxydable  

cintres non compris dans l’étendue de la livraison

crossbar, stainless steel  
clothes hangers not included in scope of delivery

numérotation  

patères 

individuelles 

numbering for 
single hooks

plaquette de 

numéro  

de groupe

group number

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

VARIANTES . DESIGN

Le portant peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon la collection maison. 

The coat rail is available in many colors and can be 
powder-coated in all RAL colors of our house collection.

PORTANT VARIOSA | COAT RAIL

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

patins

glider base

fixation au sol

floor mounting

roulettes 

pivotantes, 

polyamide 

plastic castors

roulettes 

pivotantes, 

chromées 

chrome-plated 

castors
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VARIOSA

longueur

298 - 2098 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées  sur 

demande

patères

patères en aluminium 

distance des patères 100 mm

caractéristiques 

profi lé en aluminium, anodisé argent mat 

fi xation murale invisible 

options 

porte-parapluie avec bac d'égouttage

nombre d’emplacements

3 - 21 

prix 

à partir de EUR 92,-

length

298  - 2098 mm 

spaced at intervals of 100 mm

other lengths  upon request

hooks

hanging knobs, light metal

spaced at intervals of 100 mm

design

light metal profi le, silver matte anodized

invisible wall mounting 

with load-bearing wall brackets

design options

wall-mounted umbrella fi tting with drip tray

user spaces

3 - 21 

price

from EUR 92,-

DIMENSIONS | DIMENSIONS

50 mm100 mm

24 mm

80
 m

m

~82 mm

numérotation 

patères 

individuelles 

numbering for 
single hooks

plaquette de 

numéro 

de groupe

group number

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux mural peut être thermolaqué dans 

toutes les couleurs RAL selon la collection maison. 

The wall-mounted coat rack is available in many colors 
and can be powder-coated in all RAL colors of our 
house collection.

patères 1330-06 

hook 1330-06

50 mm100 mm

24 mm

80
 m

m

~82 mm

VESTIAIRE MURAL VARIOSA | WALL-MOUNTED COAT RACK

portemanteaux mural Variosa anodisé argent mat 

Variosa wall-mounted coat rack, silver matte anodized
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FABRIQUÉ EN TUBE D’ACIER ROND, CERTO EST UN MODÈLE DE 
ROBUSTESSE ET DE SÉCURITÉ. CONFORMÉMENT AUX EXIGENCES 

LÉGALES EN MATIÈRE D’ASSURANCES, SES FORMES - Y COMPRIS CELLES 
DES PATÈRES - SATISFONT AUX EXIGENCES DE SÉCURITÉ REQUISES, 

NOTAMMENT POUR LES ÉCOLES ET LES JARDINS D’ENFANTS. LA 
PERSONNALISATION DES COULEURS ET DE LA DISPOSITION PATÈRES 

MULTIPLIE LES POSSIBILITÉS D’UTILISATION. CERTO EST EN OUTRE 
COMBINABLE AVEC LES SYSTÈMES DE BANCS DE VESTIAIRE « DRESS ».

The particular strengths of the Certo safety coat racks can be found in its robust 
construction and its adherence to safety aspects. Certo complies with GUV (social 
accident insurance). That means that the style of the entire coat rack, including the 

hooks, meets the safety requirements particularly demanded for school classes and 
kindergartens. Custom planning of the color shade and the hook confi guration enable 

diversity of use. In addition, the Certo coat rack can be combined with rosconi’s 
changing room benches Dress.

FR Certo – la certitude de faire le bon choix

EN Certo - the appropriate choice for sure
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CERTO
hauteur 

avec patins = 1860 mm 

avec roulettes pivotantes = 1910 mm 

fi xé au sol = 1844 mm 

ou ajustable individuellement

longueur

1000 - 2200 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

patères 

acier thermolaqué noir | acier inoxydable 

distance des patères 200 mm

caractéristiques 

  traverses en profi lé aluminium, anodisés argent 

tubes verticaux en acier, thermolaqués 

options

porte-parapluie avec bac d'égouttage, 

combinable avec le système de bancs 

de vestiaire Dress R 6600

nombre d’emplacements

8 - 44 

prix 

à partir de EUR 578,-

height

glider base = 1860 mm

castors = 1910 mm

fl oor mounting = 1844 mm

or individually adjustable

length

1000 - 200 mm spaced at intervals of 200 mm

other lengths upon request

hooks

steel, powder-coated in black | stainless steel

spaced at intervals of 200 mm

design

screen silver-anodized

and mounting stands powder-coated 

design options

umbrella fi tting with drip tray, combination with 

"Dress" changing benches

user spaces

8 - 44

price

from EUR 578,-

Le portant a une fi nition anodisée argent et peut être 

thermolaqué dans toutes les couleurs RAL selon la 

collection maison. 

The coat rail is available in silver-anodized as well as 
in many colors and can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.

patère manteau-

manteau

double coat hook

patère chapeau- 

manteau-manteau 

hat and double 
coat hook

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

numérotation 

patères 

individuelles 

numbering for 
single hooks

plaquette de 

numéro 

de groupe

group number

conforme à GUV : ouverture de la patère à l’avant mais 

décalée vers l’arrière et donc non en saillie, ce qui évite 

le risque d’accident.

Complies with GUV: hook opening at front but inset and 
not protruding, therefore no risk of accidents.

VARIANTES . DESIGN

PORTANT CERTO | COAT RAIL

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

patins

glider base

fi xation au sol

fl oor mounting

roulettes 

pivotantes,

polyamide

plastic castors

roulettes 

pivotantes,

chromées

chrome-plated 

castors
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CERTO

longueur 

800 - 3000 mm par intervalles de 100 mm  

autres longueurs personnalisées sur demande

patères  

acier thermolaqué noir | acier inoxydable  

distance des patères 200 mm

caractéristiques 

traverse en profilé aluminium, anodisé argent

options 

porte-parapluie avec bac d'égouttage,  

combinable avec le système de bancs  

de vestiaire Dress R 6600

nombre d’emplacements 

8 - 30

prix  

à partir de EUR 107,-

length 

800 - 3000 mm  

spaced at intervals of 100 mm 

other lengths upon request

hooks 

steel, powder-coated in black | stainless steel 

spaced at intervals of 200 mm

design  

silver-anodized 

design options 

wall-mounted umbrella fitting with  

removable drip tray  

combination with "Dress" changing benches

user spaces 

8 - 30

price 

from EUR 107,-

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

numérotation  

patères 

individuelles 

numbering for 
single hooks

plaquette de 

numéro  

de groupe

group number

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

Conforme à GUV : ouverture de la patère à l’avant mais 

décalée vers l’arrière et donc non en saillie, ce qui évite le 

risque d’accident.

Complies with GUV: hook opening at front but inset and not 
protruding, therefore no risk of accidents.

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux mural a une finition anodisée argent 

et peut être thermolaqué dans toutes les couleurs RAL 

selon la collection maison.

The wall-mounted coat rack is available in silver-
anodized as well as in many colors and can be powder-
coated in all RAL colors of our house collection.

patère manteau-

manteau

double coat 
hook

patère chapeau- 

manteau-manteau  

hat and double 
coat hook

PORTEMANTEAUX MURAL CERTO | WALL-MOUNTED COAT 

DIMENSIONS | DIMENSIONS

~141
variabel

Ø42

15
020

0
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AVEC SES PATÈRES ARRONDIES ET SES PROFILÉS PLATS EN 
ALUMINIUM, LE SYSTÈME CERTEZZA BRILLE AUTANT PAR SA 

ROBUSTESSE QUE PAR SA SÉCURITÉ. CONFORMÉMENT AUX EXIGENCES 
LÉGALES EN MATIÈRE D’ASSURANCES, LES FORMES DE L’ENSEMBLE 
DU VESTIAIRE - Y COMPRIS CELLES DES PATÈRES - SATISFONT AUX 

EXIGENCES DE SÉCURITÉ REQUISES, NOTAMMENT POUR LES ÉCOLES 
ET LES JARDINS D’ENFANTS. LES COULEURS ET LA DISPOSITION DES 

PATÈRES SONT PERSONNALISABLES À VOLONTÉ. LA COMBINAISON 
AVEC LES BANCS DE VESTIAIRES « DRESS » ÉLARGIT ENCORE LES 

POSSIBILITÉS D’UTILISATION.

The robust construction of round hooks and fl at aluminum profi les as well as its 
adherence to safety aspects are characteristics of Certezza coat racks. Certezza 

complies with GUV (social accident insurance). That means that the style of the entire 
coat rack, including the hooks, meets the safety requirements particularly demanded for 

school classes and kindergartens. The steel profi le’s color and the hook confi guration 
may be planned individually. In combination with rosconi’s changing bench system 

Dress, there are a many further possibilities of application.

FR Certezza – la fonctionnalité couplée au design

EN Certezza - functionality meets design
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CERTEZZA
hauteur 

avec patins = 1860 mm 

avec roulettes pivotantes = 1910 mm 

fi xé au sol = 1844 mm 

ou ajustable individuellement

longueur

1000 - 2200 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

patères 

acier thermolaqué noir | acier inoxydable 

distance des patères 200 mm

caractéristiques 

traverse en profi lé aluminium, anodisé argent 

tubes verticaux en acier, thermolaqués 

options

porte-parapluie avec bac d'égouttage, 

combinable avec le système de bancs 

de vestiaire Dress R 6600

nombre d’emplacements

20 - 44 

prix 

à partir de EUR 578,- 

height

glider base = 1860 mm

castors = 1910 mm

fl oor mounting = 1844 mm

or individually adjustable

length

1000 - 2200 mm spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

hooks

steel, powder-coated in black | stainless steel

spaced at intervals of 200 mm

design

fl at steel screen silver-anodized

mounting stands powder-coated

design options

umbrella fi tting with drip tray, combination with 

"Dress" changing benches

user spaces

20 - 44

price

from EUR 578,- 

Le portant a une fi nition anodisée argent et peut être 

thermolaqué dans toutes les couleurs RAL selon la 

collection maison. 

The coat rail is available in silver-anodized as well as 
in many colors and can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

numérotation 

patères 

individuelles 

numbering for 
single hooks

plaquette de 

numéro 

de groupe

group number

VARIANTES . DESIGN

conforme à GUV : ouverture de la patère à l’avant mais 

décalée vers l’arrière et donc non en saillie, ce qui évite le 

risque d’accident.

Complies with GUV: hook opening at front but inset and not 
protruding, therefore no risk of accidents.

patère 

manteau-manteau

double coat hook

patère chapeau-

manteau-manteau 

hat and double coat 
hook

PORTANT CERTEZZA | COAT RAIL

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

traverse en hêtre

beech wood 

crossbar

patins

glider base

fi xation au sol

fl oor mounting

roulettes 

pivotantes,

polyamide

plastic castors

roulettes 

pivotantes,

chromées

chrome-plated 

castors

AUTRES TRAVERSES 
OTHER CROSSBARS
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CERTEZZA

longueur

800 - 3000 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

patères 

acier thermolaqué noir | acier inoxydable 

distance des patères 200 mm

caractéristiques 

traverse en profi lé aluminium, anodisée argent

options

porte-parapluie avec bac d'égouttage, 

combinable avec le système de bancs 

de vestiaire Dress R 6600

nombre d’emplacements

8 - 30

prix 

à partir de EUR 111,-

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

numérotation 

patères 

individuelles 

numbering for 
single hooks

plaquette de 

numéro 

de groupe

group number

VARIANTES . DESIGN

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

Conforme à GUV : ouverture de la patère à l’avant mais 

décalée vers l’arrière et donc non en saillie, ce qui évite 

le risque d’accident.

Complies with GUV: hook opening at front but inset, 
therefore no risk of accidents.

Le portemanteaux mural a une fi nition anodisée argent 

et peut être thermolaqué dans toutes les couleurs RAL 

selon la collection maison. 

The wall-mounted coat rack is available in silver-
anodized as well as in many colors and can be powder-
coated in all RAL colors of our house collection.

length

800 - 3000 mm 

spaced at intervals of 100 mm

other lengths  upon request

hooks

steel, powder-coated in black | stainless steel

spaced at intervals of 200 mm

design 

silver-anodized 

design options

wall-mounted umbrella fi tting with drip tray 

combination with "Dress" changing benches

user spaces

8 - 30

price

from EUR 111,- 

patère manteau-

manteau

double coat 
hook

patère chapeau- 

manteau-manteau

hat and double 
coat hook

PORTEMANTEAUX MURAL CERTEZZA | WALL-MOUNTED COAT 

DIMENSIONS | DIMENSIONS

variabel

15
020

0

65

~133

traverse en hêtre

beech wood crossbar

AUTRES TRAVERSES | OTHER CROSSBARS
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L’ÉLÉGANT FINO EXISTE EN VERSION TOUT INOX OU AVEC 
TUBES VERTICAUX ET PIEDS EN T THERMOLAQUÉS. LES 

DIFFÉRENTES PATÈRES AUTORISENT UNE LIMITE DE 
CHARGE TRÈS ÉLEVÉE. AVEC SON DESIGN INTEMPOREL, 

L’ÉLÉGANCE INALTÉRABLE DE SES MATÉRIAUX ET SA FINITION 
IMPECCABLE, FINO EST PRÉVU POUR DURER.

The elegant coat rack Fino is available either completely in stainless steel or as 
a further version with powder-coated vertical tubes and T-feet. The various hook 

types for the coat rack enable a very high capacity limit. This coat rack offers 
a particularly long lifespan with its timeless design, the fi ne and robust material 

quality of stainless steel and its construction and workmanship.

FR Fino – design intemporel et longévité élevée

EN Fino - timeless design with a long lifespan
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FINO
hauteur 

avec patins = 1850 mm 

avec roulettes pivotantes = 1902 mm 

fi xé au sol = 1836 mm 

ou ajustable individuellement

longueur

1184 - 1984 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

patères 

acier inoxydable 

acier thermolaqué RAL selon collection maison  

distance des patères 100 mm

caractéristiques 

complète en acier inoxydable

tubes verticaux en acier, thermolaqués 

options 

porte-parapluie avec bac d'égouttage  

nombre d’emplacements

24 - 40

prix 

à partir de EUR 989,- 

height

glider base = 1860 mm

castors = 1910 mm

fl oor mounting = 1844 mm

or individually adjustable

length

1184 - 1984 mm spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

hooks

stainless steel | steel powder-coated according to 

RAL house collection

spaced at intervals of 100 mm

design

complete design in stainless steel | steel mounting 

stands powder-coated

design options

central umbrella fi tting with drip tray 

user spaces

24 - 40

price

from EUR 989,- 

numérotation 

patères doubles

numbering for 
double hook

Le portant peut être thermolaqué dans toutes les couleurs 

RAL selon la collection maison. 

The coat rail is available in many colors and can be 
powder-coated in all RAL colors of our house collection.

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

numérotation 

patères 

individuelles 

numbering for 
single hooks

plaquette de 

numéro 

de groupe

group number

VARIANTES . DESIGN

patère manteau

coat hook
patères chapeau-manteau

hat and coat hook

patère manteau-manteau

double coat hook
triple patère manteau

triple coat hook

patère chapeau-manteau-manteau 

hat and double coat hook
triple patère chapeau-manteau

hat and triple coat hook

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPESPORTANT FINO | COAT RAIL

AUTRES TRAVERSES 
OTHER CROSSBARS

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

traverse en acier, 

thermolaquée

steel crossbar, 

powder-coated

patins

glider base

fi xation au sol

fl oor mounting

roulettes 

pivotantes,

polyamide

plastic castors

roulettes 

pivotantes,

chromées

chrome-plated 

castors
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FINO 1900

longueur 

avec patères simples : 584 - 2884 mm  

avec patères doubles et triples : 509 - 3009 mm  

par intervalles de 100/125 mm  

autres longueurs personnalisées sur demande

espacement patères  

 pour patères simples : 100 mm  

pour patères doubles et triples : 125 mm

matériau  

acier inoxydable 

options  

porte-parapluie avec bac d'égouttage

nombre d’emplacements 

6 - 48

prix  

à partir de EUR 214,-

length 

with single hooks: 584 - 2884 mm 

with double and triple hooks: 509 - 3009 mm 

spaced at intervals of 100/125 mm 

other lengths upon request

hooks 

with single hooks: spaced at intervals of 100 mm 

with double and triple hooks: spaced at  

intervals of 125 mm

material 

stainless steel

design options 

wall-mounted umbrella fitting with drip tray

user spaces 

6 - 48

price 

from EUR 214,-

patère manteau 

coat hook
patère chapeau-manteau

hat and coat hook

patère manteau-manteau

double coat hook

triple patère manteau

triple coat hook

patère chapeau-manteaumanteau  

hat and double coat hook

triple patère chapeaumanteau

hat and triple coat hook

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEMS

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

numérotation  

patères doubles

numbering for 
double hook

numérotation  

patères 

individuelles 

numbering for 
single hooks

PORTEMANTEAUX MURAL FINO | WALL-MOUNTED COAT RACK

DIMENSIONS | DIMENSIONS

~ 1 0 5

ø 3 3 . 7

1 0 0  /  1 2 5

AUTRES TRAVERSES | OTHER CROSSBARS

traverse en acier, 

thermolaquée

steel crossbar, 

powder-coated
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CASSETTA SE CARACTÉRISE PAR DES CONSOLES À ARCEAUX EN 
ALUMINIUM CINTRÉ ET PAR LE PORTE-CHAPEAUX EN PROFILÉS 

D'ALUMINIUM POLI. IL PEUT S’UTILISER PARTOUT OÙ IL N’Y A PAS 
BEAUCOUP DE PLACE POUR INSTALLER DES VESTIAIRES. AVEC 128 
PATÈRES RÉPARTIES SUR SEULEMENT 235 CM DE LARGE, IL OFFRE 

UNE CAPACITÉ EXCEPTIONNELLE. CASSETTA EST LE PLUS COMPACT 
DES VESTIAIRES ROSCONI.

Hanger brackets made of curved and shelf profi les of polished light metal 
profi le defi ne the appearance of the coat rack Cassetta. It is particularly 

useable wherever there is limited room for coat racks. Space for 128 hook 
knobs in a width of only 235 cm make Cassetta a genuine space saver. It is the 

most compact amongst accessible rosconi coat racks.

FR Cassetta – une capacité étonnante

EN Cassetta - a genuine space saver
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CASSETTA

plaquettes de vestiaire avec 

plaque de numéro de groupe

cloakroom tokens 
with group numbering

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEM

Le portant peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon la collection maison. 

The coat rail is available in many colors and can be 
powder-coated in all RAL colors of our house collection.

hauteur 

avec patins = 1742 mm 

avec roulettes pivotantes = 1792 mm 

fi xé au sol = 1726 mm 

ou ajustable individuellement

longueur

1150 - 2350 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

 caractéristiques 

tubes verticaux et traverses 

en tube d’acier de précision 

consoles à arceaux en profi lé d'aluminium cintré

porte-chapeaux en profi lé d'aluminium poli

options 

porte-parapluie avec bac d'égouttage  

nombre d’emplacements

64 - 128

prix 

à partir de EUR 1.022,- 

height

glider base = 1742 mm

castors = 1792 mm

fl oor mounting = 1726 mm

or individually adjustable

length

1150 - 2350 mm spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

 design

mounting stands and crossbars 

made of precision steel

hanger brackets made of curved light metal profi le

hat rack made of polished light metal profi le

design options

central umbrella fi tting with drip tray 

user spaces

64 - 128

price

from EUR 1.022,-

DIMENSIONS | DIMENSIONS

309 mm

31
5 

m
m

27
3 

m
m

70 mm 

VARIANTES . DESIGN

PORTANT CASSETTA | COAT RAIL

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

patins

glider base

roulettes 

pivotantes,

polyamide

plastic castors

roulettes 

pivotantes,

chromées

chrome-plated 

castors

fi xation au sol

fl oor mounting
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309 mm

31
5 

m
m

27
3 

m
m

70 mm 

CASSETTA

longueur

800 - 2300 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur de-

mande

 caractéristiques 

consoles à arceaux en profi lé d'aluminium 

cintré 

porte-chapeaux en profi lé d'aluminium poli

options 

porte-parapluie avec bac dégouttàge

nombre d’emplacements

24 - 64

prix 

à partir de EUR 291,- 

length

800 - 2300 mm 

spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

design

mounting stands and crossbars 

made of precision steel

hanger brackets made of curved light metal 

profi le

hat rack made of polished light metal profi le

design options

wall-mounted umbrella fi tting with drip tray 

user spaces

24 - 64

price

from EUR 291,-

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux mural peut être thermolaqué dans 

toutes les couleurs RAL selon la collection maison.

The wall-mounted coat rack is available in many colors 
and can be powder-coated in all RAL colors of our 
house collection.

plaquettes de vestiaire avec 

plaque de numéro de groupe

cloakroom tokens with 
group numbering

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEM

DIMENSIONS | DIMENSIONS

portemanteaux mural Cassetta | anodisé argent mat | longueur 2000 mm | 7 consoles à arceaux avec 56 patères |

porte-chapeaux constitué de 4 traverses en aluminium  

Cassetta wall-mounted coat rack | silver matte anodized | length: 2000 mm | 7 hanger brackets with 56 hanging 
knobs | 4 light metal shelf profi les for storage of hats and bags

PORTEMANTEAUX MURAL CASSETTA | WALL-MOUNTED COAT RACK
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LA SÉRIE ARCO SE DISTINGUE PAR LE DESIGN RECTILIGNE DES 
CONSOLES EN ALUMINIUM ANODISÉ ARGENT. LES DIFFÉRENTES 

VARIANTES DE PATÈRES ET LE PORTE-CHAPEAUX SONT 
COMBINABLES À VOLONTÉ. 

CELA CONFÈRE AU PORTEMANTEAUX ARCO UNE GRANDE 
SOUPLESSE EN TERMES DE FONCTIONNALITÉS ET DE LOOK. UN 

SYSTÈME SPÉCIAL D’ACCROCHAGE DES CINTRES RÉDUIT LES 
RISQUES DE VOL ET GARANTIT LEUR ALIGNEMENT AUTOMATIQUE. 

ARCO EST IDÉAL POUR DES VESTIAIRES SANS PERSONNEL.

The rectilinear design of the brackets in polished, silver-anodized light metal profi le 
defi nes the appearance of the coat rack Arco. Several hooks and a hat rack can 

be combined as required. With these combination options, the coat rack is highly 
variable in its functionality and appearance. A clothes hanger special hanging 

mechanism reduces theft and ensures the automatic orientation of the hangers. Arco 
is especially suitable for unmanned cloakroom facilities.

FR Arco – fonctionnalité et look variables

EN Arco - highly variable in functionality and appearance
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ARCO
hauteur 

avec patins = 1800 mm 

avec roulettes pivotantes = 1850 mm 

fi xé au sol = 1792 mm 

ou ajustable individuellement

longueur

1200 - 2200 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

patères 

patères en aluminium

crochets coulissants ouverts/fermés en polyamide

caractéristiques 

consoles en aluminium, anodisées argent mat 

tubes verticaux thermolaqués selon collection 

maison

options 

porte-parapluie avec bac d'égouttage 

numérotation des patères | 

numérotation de groupes

nombre d’emplacements

24 - 86

prix 

à partir de EUR 672,- 

height

glider base 1800 mm 

castors 1850 mm

fl oor mounting 1792

or individually adjustable

length

1200 - 2200 mm spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

hooks

coat hooks made of light metal, clothes hanger 

hooks made of plastic, open | closed

design

light metal cassette profi les, silver matte anodized

mounting stands, powder-coated

design options

central umbrella fi tting with drip tray 

hook numbering | group numbers

user spaces

24 - 86

price

from EUR 672,- 

VERSIONS | VERSIONS

Le portant a une fi nition anodisée argent et peut être 

thermolaqué dans toutes les couleurs RAL selon la 

collection maison. 

The coat rail is available in silver-anodized as well as 
in many colors and can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.

35X38

avec patères manteau

with coat hooks

1050 mm35X88

avec crochets coulissants et cintres

with lock hooks and clothes hangers

O
K

 H
ut

ab
la

ge
= 

18
00

 m
m

G
es

am
th

öh
e 

= 
18

48
 m

m

653 mm

730 mm

35X48

avec patères manteau | with coat hooks

35X68

avec crochets coulissants et cintres

with lock hooks and clothes hangers

1050 mm35X98

avec patères manteau, crochets coulissants et cintres

with coat hooks, lock hooks and clothes hangers

VARIANTES . DESIGN

avec porte-chapeaux central, anodisé argent mat 

with central hat shelf, silver matte anodized

avec porte-chapeaux bilatéral, anodisé argent mat 

with double-sided hat shelf, silver matte anodized

PORTANT ARCO | COAT RAIL

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

patins

glider base

fi xation au sol

fl oor mounting

roulettes 

pivotantes,

polyamide

plastic castors

roulettes 

pivotantes,

chromées

chrome-plated 

castors
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ARCO

longueur

1000 - 3000 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

patères 

patères pour manteaux en aluminium 

crochets coulissants ouverts/fermés en polya-

mide 

caractéristiques 

consoles en aluminium, anodisées argent mat 

porte-chapeaux en profi lé d'aluminium poli 

cintres à auto-alignement en acier rond, chro-

mé

options 

porte-parapluie mural avec bac d'égouttage 

numérotation des patères | numérotation de 

groupes

nombre d’emplacements

10 - 59

prix 

à partir de EUR 379,- 

516 mm

13
0 

m
m

 

2515

avec crochets coulissants et cintres | with lock hooks and clothes 

hangers

2517

avec patères pour manteaux, crochets coulissants et cintres

 with coat hooks, lock hooks and clothes hangers

  309

13
0

2513

avec patères pour manteaux | with coat hooks

516 mm

13
0 

m
m

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux mural a une fi nition anodisée argent 

et peut être thermolaqué dans toutes les couleurs RAL 

selon la collection maison. 

The wall-mounted coat rack is available in silver-
anodized as well as in many colors and can be powder-
coated in all RAL colors of our house collection.

avec embouts aux deux extrémités, revêtus en couleur 

argent et avec consoles murales

with double sided end faces, silver coated, including 
supporting wall brackets

VARIANTES | VERSIONS

length

1000 - 3000 mm 

spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

hooks

coat hooks made of light metal

special clothes hanger hooks (locks) made of 

black plastic, open | closed

design

light metal cassette profi les, silver matte anodized

hat rack, silver matte anodized

special round steel clothes hangers, chrome-

plated

design options

wall-mounted umbrella fi tting with drip tray

hook numbering | group numbers

user spaces

10 - 59

price

from EUR 379,- 

PORTEMANTEAUX MURAL ARCO | WALL-MOUNTED COAT RACK

portemanteaux mural Arco 2517, anodisé argent mat, avec cintres 8510

Arco wall-mounted coat rack, silver matte anodized, with clothes hangers 8510 
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FIN ASSOCIE DES CONSOLES EN LAME D'ÉPÉE ET UN 
PORTE-CHAPEAUX EN VERRE TREMPÉ. DES PATÈRES 

SIMPLES OU DOUBLES ET DES TRINGLES SONT 
COMBINABLES À L’ENVI ET LE PORTE-CHAPEAUX SE 

PRÉSENTE COMME UNE SURFACE DE RANGEMENT TRÉS 
POLYVALENTE.

The variable coat rack Fin has side sword-shaped profiles and a hat rack 
made of toughened glass. As required, single hooks, double hooks or cross 

bars for clothes hangers and diverse storage uses can be combined.

FR	 Fin – de multiples combinaisons possibles

EN	 Fin - numerous possiblities of configuration
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FIN
hauteur 

avec patins = 1790 mm 

avec roulettes pivotantes = 1842 mm 

fi xé au sol = 1785 mm 

ou ajustable individuellement

longueur

1218 - 2218 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

caractéristiques 

consoles lame d’épée en acier, thermolaqué 

embout de fi xation en acier inoxydable 

tubes verticaux en acier, thermolaqués 

tringles en acier inoxydable 

traverse pour patères en aluminium anodisé poli 

porte-chapeaux en verre de sécurité trempé

options 

porte-parapluie avec bac d'égouttage 

numérotation des patères | 

numérotation de groupes

nombre d’emplacements

64 - 152

prix 

à partir de EUR 1.660,- 

height

glider base = 1790 mm

castors = 1842 mm

fl oor mounting = 1785 mm

or individually adjustable

length

1218 - 2218 mm spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

design

powder-coated sword-shaped profi les

 stainless steel mounting adapter

powder-coated mounting stands

stainless steel crossbar for clothes hangers

hook crossbar made of polished light 

metal profi le, silver anodized

hat rack made of toughened glass

design options

central umbrella fi tting with drip tray 

hook numbering | group numbers

user spaces

64 - 152

price

from EUR 1.660,-

VARIANTES | VERSIONS

Le portemanteaux peut être thermolaqué dans toutes 

les couleurs RAL selon la collection maison. 

The coat rail is available in many colors and can be 
powder-coated in all RAL colors of our house collection.

35x52

avec patères manteau-manteau et cintres 59 KLB 011

with double coat hooks and clothes hangers 59 KLB 011

35x53

avec cintres 59 KLB 011

with clothes hangers 59 KLB 011

730 mm

35x51

avec patères manteau-manteau 

with double coat hooks

~1102 mm

365 mm
 730 mm

VARIANTES . DESIGN

PORTEMANTEAUX FIN | COAT RAIL

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

roulettes 

pivotantes,

polyamide

plastic castors

patins

glider base

roulettes 

pivotantes,

chromées

chrome-plated 

castors

fi xation au sol

fl oor mounting
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FIN

VARIANTES | VERSIONS

25252

patère manteau-manteau et cintres | 2 tringles en acier inoxydable 

with double coat hooks and clothes hangers | 2 stainless steel crossbars

25253

cintres 59 KLB 011 | 1 tringle en acier inoxydable 

with clothes hangers 59 KLB 011 | 1 stainless steel crossbar

730 mm

25251  

patère manteau-manteau | 2 tringles en acier inoxydable 

with double coat hooks | 2 stainless steel crossbars 

 ~1102 mm

365 mm
 730 mm

longueur 

982 - 2382 mm par intervalles de 100 mm  

autres longueurs personnalisées sur demande

 caractéristiques  

profilé en lame d’épée, thermolaqué  

embout de fixation en acier inoxydable  

tringle en acier inoxydable  

traverse pour patères en aluminium anodi-

sé poli porte-chapeaux en verre de sécurité 

trempé

options  

porte-parapluie mural avec bac d'égouttage  

numérotation des patères | numérotation de 

groupes

nombre d’emplacements 

8 - 78

prix  

à partir de EUR 420,-

length 

982 - 2382 mm  

spaced at intervals of 100 mm 

other lengths upon request

design 

powder-coated sword-shaped profiles 

 stainless steel mounting adapter 

stainless steel crossbar for clothes hangers 

hook crossbar made of polished light  

metal profile, silver anodized 

hat rack made of toughened glass

design options 

wall-mounted umbrella fitting with drip tray  

hook numbering | group numbers

user spaces 

8 - 78

price 

from EUR 420,-

VARIANTES . DESIGN

Le portemanteaux mural peut être thermolaqué dans 

toutes les couleurs RAL selon la collection maison.

The wall-mounted coat rack is available in many colors 
and can be powder-coated in all RAL colors of our 
house collection.

PORTEMANTEAUX MURAL FIN | WALL-MOUNTED COAT RACK

Fin 25253

portemanteaux mural avec tringle en acier inoxydable et cintres KLB 011

wall-mounted coat rack with stainless steel crossbar and stainless steel clothes hangers KLB 011
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LE PORTEMANTEAUX RABATTABLE CLAP EST IDÉAL POUR DES PIÈCES À 
USAGES MULTIPLES. UNE FOIS RABATTU, IL OFFRE UNE CAPACITÉ TRÈS 

ÉLEVÉE. PAR CONTRE, POUR D’AUTRES UTILISATIONS DE LA PIÈCE, IL 
RESTE FERMÉ ET NE PREND ALORS QU’UN MINIMUM DE PLACE. 

LE PROFILÉ EN ALUMINIUM ANODISÉ ARGENT SÉDUIT PAR SON DESIGN 
RECTILIGNE. PAR SA POSSIBILITÉ D’INTÉGRATION DANS UN HABILLAGE 

MURAL, CLAP EST UNE SOLUTION À GÉOMÉTRIE VARIABLE QUI 
S’INSCRIT AISÉMENT DANS UN CONCEPT ARCHITECTONIQUE GLOBAL.

The Clap wall-mounted folding coat rack offers the option to make fl exible use 
of spaces. As required, the folding coat rack features a very large capacity - as 

soon as the space is used for something else, the coat rack remains on the wall 
in a space-saving way. The rectilinear design of the polished, silver-anodized 

light metal profi le defi nes the appearance of this coat rack. Because it can 
be mounted in the wall covering, Clap offers diverse functionality and can be 

fl exibly integrated in the overall architectural concept.

FR Clap – fl exible, peu encombrant, léger

EN Clap - fl exible, space-saving, stylish
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CLAP

numérotation patères individuelles

numbering for single hooks

NUMÉROTATION | NUMBERING SYSTEM

DIMENSIONS | DIMENSIONS

Le portemanteaux rabattable a une fi nition anodisée 

argent ou peut être thermolaqué dans toutes les 

couleurs RAL selon la collection maison. 

The folding coat rack is available in silver-anodized  as 
well as in many colors and can be powder-coated in all 
RAL colors of our house collection.

longueur

900 - 1700 mm par intervalles de 100 mm 

autres longueurs personnalisées sur de-

mande

portée 

915 - 1715 mm par intervalles de 100 mm

patères 

disposition A : distance 100 mm 

disposition B : distance 130 mm

caractéristiques 

profi lé en aluminium, anodisé argent

options 

possibilité d’intégration dans l’habillage 

mural

nombre d’emplacements 

18 - 52

prix 

à partir de EUR 615,- 

length

900 - 1700 mm 

spaced at intervals of 100 mm

other lengths upon request

projection

915 - 1715 mm spaced at intervals of 100 mm

hooks

confi guration A: spaced at intervals of 100 mm

confi guration B: spaced at intervals of 130 mm

design

light metal, silver anodized

design options

can be integrated in wall covering

user spaces

18 - 52

price

from EUR 615,-

VARIANTES . DESIGN

240 167
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patère : 3054-10

hook: 3054-10

PORTEMANTEAUX RABATTABLE CLAP | WALL-MOUNTED FOLDING COAT RACK

DISPOSITION DES PATÈRES | HOOK CONFIGURATIONS

disposition A | confi guration A

disposition B | confi guration B

INTÉGRATION MURALE | WALL INTEGRATION
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EN POSITION REPLIÉE, LE PORTEMANTEAUX MURAL ULTRAPLAT 
DERO FAIT PENSER À UNE FRISE MURALE DÉCORATIVE. C’EST 
CE QUI EXPLIQUE LE CHOIX DE SON NOM - LE MILIEU DU MOT 

« GARDEROBE » - EN RAISON DE SON CARACTÈRE MASQUÉ. 
PLUSIEURS ÉLÉMENTS DERO PEUVENT ÊTRE ABOUTÉS POUR 

RÉALISER UN BANDEAU CONTINU.

With Dero a very flat wall-mounted coat rack was developed which, when 
folded, is not recognizable as such, instead giving the effect of a decorative 
wall border. Hence the name Dero, part of the German word for coat rack – 

Garderobe – and thus representing a concealed coat rack. Several Dero coat 
racks can be mounted together to form a visually continuous line.                                        

FR	 Dero – le portemanteaux masqué

EN	 Dero - the concealed coat rack 

DESIGN : DIMITRI RIFFEL
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DERO

dimensions  

H 146 x L 435 x P 21 - 78 mm

caractéristiques  

stratifié massif à  âme noire  

épaisseur : 10 mm  

variantes  

disponible dans des coloris définis  

Pearl White | Reso 0105 blanc  

North Sea | Reso D90 gris  

Ebony | Reso 10622 anthracite  

autres couleurs sur demande

prix  

à partir de EUR 160,-

dimensions 

h 146 x w 435 x d 21 - 78 mm

design 

HPL solid core panel 

10 mm thick 

design options 

available in selected colors 

Pearl White | Reso 0105 white 

North Sea | Reso D90 gray 

Ebony | Reso 10622 anthracite 

further color options upon request

price 

from EUR 160,-Le portemanteaux est disponible dans les coloris 

indiqués. D’autres couleurs sont possibles sur demande. 

The folding coat rack is available in our predefined 
colors. Upon request, further color options are possible. 

VARIANTES . DESIGN

3

DERO

1	 Dero | en blanc | Pearl White

	 in white | Pearl White 
 

2	 Dero | en gris | North Sea		

	 in grey | North Sea

3	 Dero | en anthracite | Ebony 

	 in anthracite | Ebony
gravure | engraving
 

1	  2	  

blackbox



AVEC TESORO, BRODBECK DESIGN DE MUNICH A CONÇU UN SYSTÈME 
CONVENANT POUR TOUS LES TYPES DE VESTIAIRES, Y COMPRIS 

CEUX SOUMIS AUX EXIGENCES DE LA DGUV (ASSURANCE SOCIALE 
ALLEMANDE DES ACCIDENTS DU TRAVAIL). 

LE SYSTÈME COMPREND DES PORTEMANTEAUX MURAUX ET 
DES BANCS DE VESTIAIRE AVEC PATÈRES EN POLYAMIDE ARMÉ 

DE FIBRES DE VERRE. LES DÉTAILS ÉLÉGANTS ET ASTUCIEUX DU 
SYSTÈME TESORO RÉPONDENT AUX BESOINS DES GÉRANTS OU 

DES PROPRIÉTAIRES D’ÉTABLISSEMENTS SPORTIFS, D’ÉCOLES ET 
DE JARDINS D’ENFANTS AINSI QU’AUX VISITEURS QUI VEULENT DES 

VESTIAIRES AUSSI SÛRS ET STATUTAIRES QUE FONCTIONNELS.

With Tesoro, Munich-based brodbeck design has created a system that can be used 
to confi gure coat stands and racks in conformity with DGUV (German social accident 
insurance) as well as solutions without DGUV functionality. The system includes wall-
mounted coat racks and coat racks for dressing room benches. The stable hooks are 

made of glass fi bre reinforced plastic. Elegance combined with inventiveness is the 
key to creating a prestigious looking reception in the offi ce, at events, in museums, at 

congresses and exhibitions and in schools and educational areas.

FR Tesoro – statutaire et fonctionnel

EN Tesoro - prestigious and functional

TESORO
DESIGN : BRODBECK DESIGN
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TESORO

longueur

800 - 3000 mm par intervalles de 200 mm 

autres longueurs personnalisées sur demande

 patères 

Polyamide, noir, 

avec 30 % de fi bres de verre (PA6 GF30) 

distance des patères 125 mm

 caractéristiques 

profi lé triangulaire en profi lé d'aluminium, 

anodisé argent 

console murale en aluminium, anodisé argent

options 

porte-parapluie mural avec bac d'égouttage 

plaquettes et numéros adhésifs

nombre d’emplacements

8 - 30

prix 

à partir de EUR 85,-

length

800 - 3000 mm spaced 

at intervals of 200 mm

other lengths upon request

hooks

black polyamide containing 

30 % glass fi bre (PA6 GF30)

spaced at intervals of 125 mm

design

triangular light metal profi le crossbar, 

silver anodized

load-bearing light metal wall brackets, 

silver anodized

design options

wall-mounted umbrella fi tting with drip tray 

numbering system for single hooks

user spaces

8 - 30

price

from EUR 85,-

VARIANTES . DESIGN

Le profi lé en aluminium du portemanteaux mural peut 

être thermolaqué dans toutes les couleurs RAL selon la 

collection maison.

The aluminum profi le of the wall-mounted coat rack is 
available in many colors and can be powder-coated in 
all RAL colors of our house collection.

patère chapeau- 

manteau-manteau 

hat and double 
coat hook

patère manteau-

manteau

double coat 
hook

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

Conforme à GUV/DGUV : ouverture de la patère à l’avant 

mais décalée vers l’arrière et donc non en saillie, ce qui 

évite le risque d’accident.

Complies with GUV/DGUV : hook opening at front but 
inset, therefore no risk of accidents. 

DISPOSITION DES PATÈRES | HOOK CONFIGURATIONS

disposition A | confi guration A

disposition B | confi guration B

disposition C | confi guration C

disposition D | confi guration D

portemanteaux mural Tesoro en argent mat | les deux variantes de patère en alternance 

Tesoro wall-mounted coat rack in matte silver | both hook variants in alternation 
 

TESORO



BANCS DE VESTIAIRE
changing room benches
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LE BANC DE VESTIAIRE MODULAIRE DRESS EST CONFIGURABLE 
À VOLONTÉ - DU SIMPLE BANC À UN BANC BILATÉRAL AVEC 

PORTEMANTEAUX INTÉGRÉS. LA STRUCTURE EST EN ACIER DE 
PRÉCISION, THERMOLAQUÉ DANS UN COLORIS RAL ASSORTI À LA 

DÉCORATION. DRESS EST COMBINABLE AVEC LES PORTEMANTEAUX 
MURAUX CERTO, CERTEZZA ET TESORO ET SATISFAIT DONC AUX 

EXIGENCES DE SÉCURITÉ (GUV/DGUV) POUR LES ÉCOLES, LES SALLES 
DE SPORT ET LES JARDINS D’ENFANTS.

Dress - the changing room bench in modular design - can be freely combined in all 
variations from a simple bench seat to a double sided changing room bench with 

integrated safety coat rack. All supports are made of precision steel, powder coated 
in a RAL color matching the furnishings. Matching coat racks for Dress are Certo, 

Certezza and Tesoro – all of them are safety-certified in accordance with GUV/DGUV 
(German Social Accident Insurance) and meet the safety requirements for schools, 

kindergartens, and sports halls.

FR Dress | banc de vestiaire unilatéral | avec portemanteaux Tesoro

EN Dress | one-sided changing room bench | with Tesoro coat rack
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DRESS

dimensions  

hauteur totale = 1720 mm  

hauteur dossier du banc = 735 mm  

hauteur assise du banc = 455 mm  

longueur banc = 800 - 3000 mm  

profondeur banc unilatéral = 420 mm  

profondeur banc bilatéral = 797 mm

matériau piètement 

acier de précision 35 x 35 mm ou ø 42 mm

assise du banc  

110 x 27 mm  

hêtre laqué résistant à l’eau 

options  

acier thermolaqué RAL selon collection maison   

grille porte-chaussures  

autres essences de bois ou strati�é sur demande

prix  

à partir de EUR 448,-

dimensions 

total height: 1720 mm 

height bench: 735 mm 

seating height bench: 455 mm 

total length wardrobe: 800 - 3000 mm 

depth one-sided wardrobe: 420 mm 

depth double-sided wardrobe: 797 mm

material  

precision steel 35 x 35 mm 

or precision steel ø 42 mm

bench material 

110 x 27 mm beech wood 

waterproof varnish 

design options 

powder-coated steel 

according to RAL house collection 

shoe rack 

further wood or HPL options upon request

price 

from EUR 448,- 

DRESS

VARIANTES | OPTIONSTRAVERSES | CROSSBARS

aluminium rond

round aluminum tube

aluminium plat

flat aluminum profile

aluminium triangulaire 

triangular aluminum profile

1 banc Dress avec portemanteaux Certo 1600  

 dress bench with Certo coat rail 1600

2 banc Dress avec portemanteaux Certezza 1800  

 dress bench with Certezza coat rail 1800

3 banc Dress avec portemanteaux Tesoro 1700 

 dress bench with Tesoro coat rail 1700

bois plat

flat wooden crossbar

1  
2  3
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DRESS 

VARIANTES DE PATÈRES | HOOK TYPES

acier inoxydable  

stainless steel
acier, thermolaqué noir

steel, black powder-coated
polyamide armé de �bres de verre, noir

glass fibre reinforced plastic, black 

Le principe est le même pour toutes les variantes de 

patères : ouverture de la patère à l’avant mais décalée 

vers l’arrière, ce qui évite le risque d’accident et garantit 

donc la conformité GUV/DGUV.

Valid for all hook options: no risk of injuries due to 
front side hook opening in combination with back side 
bending, complies with GUV/DGUV (German Social 
Accident Insurance).

6210 - console pour �xation murale 
 
6210 - wall-mounted bench panel 

6220 - console pour �xation murale et grille porte-chaussures 
 
6220 - wall-mounted bench panel with shoe rack

R 6230 – piètement avec �xation au mur et  
au sol, grille porte-chaussures en option 
 
R 6230 - wall-mounted and floor-mounted 
bench panel, optional shoe rack

R 6250 – piètement avec patins ou �xation au sol, 
dossier intégré, grille porte-chaussures en option 
 
R 6250 - bench panel with gliders or floor-mounted,  
integrated back rest, optional shoe rack

R 6x70 – banc de vestiaire unilatéral avec 
portemanteaux et dossier, grille porte-chaussures 
en option. Libre choix des patères 
 
R 6670 - one-sided changing room bench with 
coat rack, backrest, optional shoe rack. Free 
choice of hooks

R 6x80  – banc de vestiaire bilatéral avec portemanteaux 
et deux dossiers, grille porte-chaussures en option. 
Libre choix des patères. 
 
R 6680 - double-sided changing room bench with coat 
rack, two backrests, optional shoe rack. Free choice 
of hooks

R 6240 – piètement avec patins ou �xation 
au sol, grille porte-chaussures en option 
 
R 6240 - bench panel with gliders or floor-
mounted, optional shoe rack
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CINTRES | CLOTHES HANGERS

1 59 KLB 011
 cintre en acier inoxydable, à auto-alignement,
 avec crochet ouvert 
 stainless steel clothes hanger with open   
 hook, self-aligning

2 59 KLB 012
 cintre en acier inoxydable, à auto-alignement,  
 avec crochet quasi fermé
 stainless steel clothes hanger with hook   
 almost closed, self-aligning

VARIANTES . DESIGN

Les cintres en acier peuvent être thermolaqués dans 
toutes les couleurs RAL selon notre collection maison.. 

The steel clothes hangers are available in many 
colors and can be powder-coated in all RAL colors of 
our house collection.

S. 222

2 4 

1 3 

3 59 KLB 015_T
 cintre en acier, à auto-alignement, thermolaqué   
 RAL selon notre collection maison
 steel clothes hanger, powder-coated in    
 RAL standard colors, self-aligning

4 33 KLB 002
 cintre en aluminium avec crochet rond ouvert
 light metal clothes hanger with round open hook

prix à partir de EUR 18,-
price from EUR 18,-

prix à partir de EUR 18,-
price from EUR 18,-

prix à partir de 18,-
price from EUR 18,-

prix à partir de EUR 18,-
price from EUR 18,-
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LE CENDRIER CREW 01 ATTIRE TOUS LES REGARDS, MÊME CEUX 
DES NON-FUMEURS. LA COLONNE FILIGRANE DE FORTE CAPACITÉ, 

MONTÉE SUR UNE BASE CIRCULAIRE, RECUEILLE LES MÉGOTS PAR 
UNE DISCRÈTE OUVERTURE AVEC COUVERCLE À POUSSOIR. ADIEU 
LES ODEURS ET LA FUMÉE ! CREW 01 A REÇU LE RED DOT AWARD 
« PRODUCT DESIGN » EN 2010 ET A ÉTÉ NOMINÉ POUR LE PRIX DE 

DESIGN DE LA RÉPUBLIQUE FÉDÉRALE D’ALLEMAGNE EN 2011.

crew 01 presents itself as an ashtray whose design fascinates even non-smokers.  
The slim pillar with large capacity and circular base collects residual smoke via the 

discreet opening with cap and allows it to dissipate without odor or smoke. crew 01 was 
a winner of the Red Dot Award: Product Design 2010 and was nominated for the Design 

Prize of the Federal Republic of Germany in 2011.

FR crew 01 cendrier – le rendez-vous des fumeurs devient un point de mire 

EN crew 01 ashtray - a smokers point turns into an eyecatcher

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

CREW 01
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CREW 01

hauteur 

crew 01 : 1786 mm 

crew 01 WB 785 : 785 mm

corps  

ø 70 mm 

base crew 01 

ø 350 mm

volume 

1,6 | 3 litres

poids 

6 |19 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options 

corps thermolaqué RAL selon collection maison

prix  

à partir de EUR 553,-

height 

crew 01: 1786 mm 

crew 01 WB 785: 785 mm

receptacle 

ø 70 mm 

base plate crew 01 

ø 350 mm

capacity 

1,6 | 3 liters

weight 

6 | 19 kg

material 

brushed stainless steel

design options 

corpus powder-coated in RAL colors

price 

from EUR 553,-

CREW 01

1 crew 01 | cendrier en acier inoxydable avec protection contre la pluie et couvercle à poussoir  
 crew 01 | stainless steel ashtray with rain protection and cap

2 crew 01 | en noir | exemple de couleur 
 crew 01 | black | color example  
  

3 crew 01 WB 785 | cendrier mural en acier inoxydable  

 crew 01 WB 785 | stainless steel wall-mounted ashtray

VARIANTES . DESIGN

Le cendrier en acier inoxydable est disponible 

dans de nombreux coloris différents. La colonne et 

l’embase peuvent être thermolaquées dans tous les 

coloris RAL selon la collection maison. 

The stainless steel ashtray is available in numerous 
different colors. The mounting stand as well as the 
base plate can be powder-coated in all RAL colors 
of our house collection.

1  

3 

2
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CREW 02 EST UNE COMBINAISON AVEC POUBELLE, CENDRIER ET CAPOT 
EN ACIER INOXYDABLE POLI. LE CADRE ET LE CACHE DE LA BASE SONT 

EN ACIER GALVANISÉ THERMOLAQUÉ. SUR DEMANDE, LE CORPS DE 
LA POUBELLE PEUT ÊTRE THERMOLAQUÉ LUI AUSSI. EN OPTION, LA 

COMBINAISON EST DISPONIBLE AVEC UN PRÉ-EQUIPEMENT POUR 
 LA FIXATION AU SOL. LA POUBELLE PEUT ÊTRE BASCULÉE ET  

VERROUILLÉE DANS DEUX POSITIONS POUR FACILITER SON VIDAGE.

crew 02 is a functional pillar with an integrated litter bin. It is provided with a waterproof 
hood above the ashtray. The receptacle, ashtray and hood are made of brushed 

stainless steel, the frame and the base cover of galvanized steel with a color powder-
coated finish. The receptacle body can be finished with color powder-coating on 

request. The pillar is optionally available prepared for floor mounting. The receptacle can 
be tilted and locked at two angles, thereby simplifying emptying.

FR crew 02 - combinaison cendrier-poubelle pour l’intérieur et l’extérieur

EN crew 02 ashtray-litter combination in classy stainless steel for indoor and outdoor use

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

CREW 02
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CREW 02

hauteur 

1216 mm 

poubelle | base 

ø 251,6 mm | ø 350 mm 

volume 

21 litres

épaisseur de paroi 

poubelle 0,8 mm | colonne centrale 2 mm

poids 

30 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options 

corps thermolaqué RAL selon collection maison 

anneaux interchangeables

accessoires  

corbeille intérieure | récipient intérieur 

prix  

à partir de EUR 1.034,- 

height 

1216 mm 

receptacle | base plate 

ø 251,6 mm | ø 350 mm 

capacity 

21 liters

wall thickness 

receptacle 0,8 mm | mounting stand 2 mm

weight 

30 kg

material 

brushed stainless steel

design options 

corpus powder-coated in RAL colors 

exchangeable attachment rings

accessories 

wire frame insert | inner liner

price 

from EUR 1.034,- 

CREW 02

1 crew 02 | poubelle en acier inoxydable | avec cendrier et capot | basculant et verrouillable

 stainless steel | with ashtray and hood | receptacle can be tilted and locked 

2 crew 02 F | poubelle thermolaqué | avec cendrier et capot | basculant et verrouillable

 powder-coated steel | with ashtray and hood | receptacle can be tilted and locked 

3 crew T | chariot de transport 

 trolley

1  2  3  

VARIANTES . DESIGN

La combinaison de cendrier et de poubelle est 

disponible dans de nombreux coloris différents. 

La poubelle, le cadre et la base peuvent être 

thermolaqués dans tous les coloris RAL selon la 

collection maison. 

The ashtray-litter combination is available in 
numerous different colors. The mounting stand as 
well as the base plate can be powder-coated in all 
RAL colors of our house collection.
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LES RÉCIPIENTS SONT COMBINABLES AVEC DIFFÉRENTS ANNEAUX 
AFIN DE MULTIPLIER LES FONCTIONNALITÉS. ILS SONT PROPOSÉS 

EN OPTION AVEC CORPS THERMOLAQUÉ. CREW 21 AINSI QUE TROIS 
AUTRES PRODUITS DE LA COLLECTION CREW ONT REÇU LE RED DOT 

AWARD « PRODUCT DESIGN » EN 2010 ET ONT ÉTÉ NOMMÉS POUR LE 
PRIX DE DESIGN DE LA RÉPUBLIQUE FÉDÉRALE D’ALLEMAGNE EN 2011.

The receptacles can be combined with a range of attachments and thereby 
equipped with diverse functions. The receptacles can optionally be supplied with 

wall mounting, prepared for floor mounting or with colored powder-coated body. 
Along with three further products in the crew collection, crew 21 was one of the 
winners of the Red Dot Award: Product Design 2010 and was nominated for the 

design prize of the Federal Republic of Germany in 2011. 

FR La collection de récipients crew offre tout un choix de tailles 

EN the crew receptacle collection offers a large scope when it comes to size

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

CREW 1X · 2X · 3X
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CREW 1X
hauteur 

510 mm 

récipient  

ø 251,6 mm 

volume 

21 litres 

épaisseur de paroi 

0,8 mm

poids 

4,5 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options 

corps thermolaqué RAL selon collection maison 

anneaux interchangeables  

�xation murale basculante | �xation au sol

accessoires  

corbeille intérieure | récipient intérieur 

prix  

à partir de EUR 172,- 

height 

510 mm 

receptacle 

ø 251,6 mm 

capacity 

21 liters

wall thickness 

0,8 mm

weight 

4,5 kg

design options 

corpus powder-coated in RAL colors 

exchangeable attachment rings 

tiltable wall-mounting | base plate

accessories 

wire frame insert | inner liner

price 

from EUR 172,- 

CREW 1X

1 crew 10 | avec anneau auto-éteignant

 with self-extinguishing attachment
 

2 crew 11 F | avec grande ouverture

 with large insertion
 
3 crew 12 | avec trappe basculante

 with swing flap

1  2  3 4  5  6  

4 crew 13 | avec rainure

 with discretion notch
 

5 crew 14 | sans anneau

 without attachment ring 

6 crew 15 | avec ouverture pour parapluies

 with opening for umbrellas

VARIANTES . DESIGN

Les récipients en acier inoxydable sont disponibles 

dans de nombreux coloris dans la variante « F ». Le 

corps des récipients peut être thermolaqué dans des 

coloris RAL selon la collection maison. 

The stainless steel receptacles of the "F" edition are 
available in numerous different colors. The corpus 
of the receptacles can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.
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CREW 2X

hauteur 

750 mm 

récipient  

ø 251,6 mm 

volume 

33 litres

épaisseur de paroi 

0,8 mm

poids 

6,5 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options 

corps thermolaqué RAL selon collection maison 

anneaux interchangeables  

�xation murale basculante | �xation au sol

accessoires  

corbeille intérieure | récipient intérieur

prix  

à partir de EUR 231,-

height 

750 mm 

receptacle 

Ø 251,6 mm 

capacity 

33 liters

wall thickness 

0,8 mm

weight 

6,5 kg

material 

brushed stainless steel

design options 

corpus powder-coated in RAL colors 

exchangeable attachment rings 

tiltable wall-mounting | base plate

accessories 

wire frame insert | inner liner

price 

from EUR 231,- 

CREW 2X

1  2  3 4  5  6  

1 crew 20 F | avec anneau auto-éteignant

 with self-extinguishing attachment
 

2 crew 21 | avec grande ouverture

 with large insertion

3 crew 22 | avec trappe basculante

 with swing flap

4 crew 23 | avec rainure

 with discretion notch
 

5 crew 24 | sans anneau 

 without attachment ring 
 
6 crew 28 | avec fente de réception latérale

 with lateral insertion

VARIANTES . DESIGN

Les récipients en acier inoxydable sont disponibles 

dans de nombreux coloris dans la variante « F ». Le 

corps des récipients peut être thermolaqué dans des 

coloris RAL selon la collection maison. 

The stainless steel receptacles of the "F" edition are 
available in numerous different colors. The corpus 
of the receptacles can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.
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CREW 3X

hauteur 

755 mm 

Récipient  

ø 383 mm 

volume 

66 - 76 litres

épaisseur de paroi 

1,5 mm

poids 

17 - 18 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options 

corps thermolaqué RAL selon collection maison 

anneaux interchangeables  

�xation murale basculante | �xation au sol

accessoires  

corbeille intérieure | récipient intérieur

prix  

à partir de EUR 551,-

height 

755 mm 

receptacle 

ø 383 mm 

capacity 

66 - 76 liters

wall thickness 

1,5 mm

weight 

17 - 18 kg

material 

brushed stainless steel

design options 

corpus powder-coated in RAL colors 

exchangeable attachment rings 

tiltable wall-mounting | base plate

accessories 

wire frame insert | inner liner

price 

from EUR 551,-

CREW 3X

1  2 3  

1 crew 30 | avec anneau auto-éteignant

 with self-extinguishing attachment
 

2 crew 31F | avec grande ouverture

 with large insertion

3 crew 32 | avec trappe basculante

 with swing flap

VARIANTES . DESIGN

Les récipients en acier inoxydable sont disponibles 

dans de nombreux coloris dans la variante « F ». Le 

corps des récipients peut être thermolaqué dans des 

coloris RAL selon la collection maison. 

The stainless steel receptacles of the "F" edition are 
available in numerous different colors. The corpus 
of the receptacles can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.
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LES ÉLÉGANTS RÉCIPIENTS CREW EN ACIER INOXYDABLE SONT 
UTILISABLES PAR DEUX, PAR TROIS OU PAR QUATRE POUR LE 
TRI SÉLECTIF DES DÉCHETS. ILS PEUVENT ÊTRE DISPOSÉS EN 

LIGNE, EN TRIANGLE OU EN CARRÉ. LA LIAISON DES RÉCIPIENTS 
EST ASSURÉE PAR DES RACCORDEMENTS. DE NOMBREUX 

PICTOGRAMMES SONT DISPONIBLES POUR LES DIFFÉRENTES 
POSSIBILITÉS DE TRI DES DÉCHETS.

The elegant stainless steel rosconi crew receptacles can be used in groups of two, 
three or four for waste separation, arranged linearly, in a triangle or square. The 

individual receptacles are connected using stainless steel adapters. A multitude of 
markings (pictograms) are available for the various possibilities of waste separation.

FR crew 4x combinaison pour tri sélectif - une équipe imbattable

EN crew 4x waste separation combination - an unbeatable team

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

CREW 4X
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CREW 4X

hauteur 

750 mm

récipient 

ø 251,6 mm

volume 

33 litres / récipient

épaisseur de paroi 

0,8 mm

poids 

10 - 21 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options  

corps thermolaqué RAL selon collection maison 

anneaux interchangeables  

�xation au sol

accessoires  

corbeille intérieure | récipient intérieur

prix  

à partir de EUR 659,-

height 

750 mm

receptacle 

ø 251,6 mm

capacity 

33 liters per receptacle

wall thickness 

0,8 mm

weight 

6,5 kg

material 

brushed stainless steel

design options 

corpus powder-coated in RAL colors 

exchangeable attachment rings 

base plate

accessories 

wire frame insert | inner liner

price 

from EUR 659,-

CREW 4X

1  332

VARIANTES . DESIGN

Les récipients en acier inoxydable sont disponibles 

dans de nombreux coloris dans la variante « F ». Le 

corps des récipients peut être thermolaqué dans des 

coloris RAL selon la collection maison. 

The stainless steel receptacles of the "F" edition are 
available in numerous different colors. The corpus 
of the receptacles can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.

TRI SÉLECTIF DES DÉCHETS . WASTE SEPARATION

métal | metal
 

matériau recyclable | recyclables
 

papier | paper
 

verre | glass
 

déchets résiduels | waste
 

déchets biodégradables | organic waste
 

matériau synthétique | plastic
 

1 crew 42/43/44 | 2 à 4 récipients en ligne

 2-4 piece linear

2 crew 46 | 3 récipients en triangle

 3-piece triangle

3 crew 48 F | 4 récipients en carré

 4-piece square



blackbox

161 | récipients et cendriers . receptacles and ashtrays 297 295

CREW 43X
hauteur 

750 mm 

récipient  

ø 383 mm / récipient

volume 

66 - 76 litres / récipient

épaisseur de paroi 

1,5 mm

poids 

à partir de 17 - 18 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options 

corps thermolaqué RAL selon collection maison 

anneaux interchangeables  

�xation au sol

accessoires  

corbeille intérieure | récipient intérieur

prix  

à partir de EUR 1.159,-

height 

750 mm 

receptacle 

ø 383 mm per receptacle

capacity 

33 liters per receptacle

wall thickness 

0,8 mm

weight 

form 17 - 18 kg

material 

brushed stainless steel

design options 

corpus powder-coated in RAL colors 

exchangeable attachment rings 

 base plate

accessories 

wire frame insert | inner liner

price 

from EUR 1.159,-

CREW 43X

1  332

VARIANTES . DESIGN

Les récipients en acier inoxydable sont disponibles 

dans de nombreux coloris dans la variante « F ». Le 

corps des récipients peut être thermolaqué dans des 

coloris RAL selon la collection maison. 

The stainless steel receptacles of the "F" edition are 
available in numerous different colors. The corpus 
of the receptacles can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.

TRI SÉLECTIF DES DÉCHETS . WASTE SEPARATION

métal |metal
 

matériau recyclable | recyclables
 

papier | paper
 

verre | glass
 

déchets résiduels | waste
 

déchets biodégradables | organic waste
 

matériau synthétique | plastic
 

1 crew 432/433/434 | 2 à 4 récipients en ligne

 2-4 piece linear
 

2 crew 436 | 3 récipients en triangle

 3-piece triangle

3 crew 438 F | 4 récipients en carré  

 4-piece square
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LES ENSEMBLES CENDRIER-POUBELLE CREW 5X SONT 
COMBINABLES AVEC DE MULTIPLES ANNEAUX AFIN DE VARIER 

LES USAGES POSSIBLES. LES RÉCIPIENTS EN ACIER INOXYDABLE 
EXISTENT EN OPTION AVEC CORPS THERMOLAQUÉ EN 

DIFFÉRENTES COULEURS.
LA FONCTION AUTO-ÉTEIGNANTE DE CREW 50 ET CREW 59 EST 
CERTIFIÉE PAR LE TÜV ET SOUMISE À DES TESTS DE SÉCURITÉ. 

CREW 57 | 58 | 59 | 50 ARBORENT EN OUTRE LE LABEL GS.

The crew ashtray-litter combinations can be combined with a range of 
attachments and thereby be equipped with diverse functions. The stainless 
steel receptacles can optionally be supplied with a colored powder-coated 

body. The self-extinguishing function of crew 50 and crew 59 is TÜV-certified 
and tested for safety. In addition, crew 57 | 58 | 59 | 50 are GS-tested.

FR crew 5x combinaison cendrier-poubelle – une équipe imbattable

EN crew 5x ashtray-litter combination - an unbeatable team

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

CREW 5X
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CREW 5X
hauteur 

750 mm

récipient 

ø 251,6 mm

volume 

21 litres

épaisseur de paroi 

0,8 mm

poids 

6,2 - 6,7 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options  

corps thermolaqué RAL selon collection maison 

anneaux interchangeables  

�xation murale | �xation au sol

accessoires  

corbeille intérieure | récipient intérieur  

protection antivol avec chaînes

prix  

à partir de EUR 358,-

height 

750 mm

receptacle 

ø 251,6 mm

capacity 

21 liters

wall thickness 

0,8 mm

weight 

6,2 - 6,7 kg

materials 

brushed stainless steel

design options 

corpus powder-coated in RAL colors 

exchangeable attachment rings 

wall-mounting | base plate

accessories 

wire frame insert | inner liner | securing chain

price 

from EUR 358,-

CREW 5X

1  2  3 4 

1 crew 50 | auto-éteignante avec tamis

 self-extinguishing with sieve

2 crew 57 | grande ouverture et calotte

 large insertion and calotte

VARIANTES . DESIGN

Les récipients en acier inoxydable sont disponibles 

dans de nombreux coloris dans la variante « F ». Le 

corps des récipients peut être thermolaqué dans des 

coloris RAL selon la collection maison. 

The stainless steel receptacles of the "F" edition are 
available in numerous different colors. The corpus 
of the receptacles can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.

3 crew 58 | grande ouverture et tamis

 large insertion and sieve

4 crew 59 | auto-éteignante et calotte

 self-extinguishing with calotte
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PROPOSÉ EN VARIANTE SUR SOCLE OU MURALE, 59 ASR EST UNE 
COMBINAISON DE LA SÉRIE CREW 5X ET UN CAPOT EN ACIER INOXYDABLE, 

DESTINÉE À UNE UTILISATION EN EXTÉRIEUR. LES DIFFÉRENTS ANNEAUX 
DES ENSEMBLES CENDRIER-POUBELLE CREW 5X PEUVENT ÊTRE UTILISÉS. 

LE CENDRIER MURAL AVEC POUBELLE INTÉGRÉE EST ÉQUIPÉ D’UNE 
FIXATION MURALE BASCULANTE AVEC PROTECTION ANTIVOL ET SERRURE 
À PRESSION. LA FONCTION AUTO-ÉTEIGNANTE DU CENDRIER SUR PIED OU 

MURAL EST CERTIFIÉE PAR LE TÜV ET SOUMISE À DES TESTS DE SÉCURITÉ. 
TOUTE LA SÉRIE ARBORE EN OUTRE LE LABEL GS.

59 ASR is a stable stainless steel pedestal ashtray or a stainless steel wall-mounted ashtray 
with integrated litter bin and rain protection hood for outdoor areas. The integrated crew 

ashtray-litter combinations can be combined with a range of attachments. The stainless steel 
wall-mounted ashtray with integrated litter bin is fitted with a theft-proof, tiltable wall bracket 

with push lock. The self-extinguishing function of 59 ASR in pedestal and in wall-mounted 
version is TÜV-certified and tested for safety. In addition, the entire series is GS-tested.

FR 59 ASR combinaison cendrier-poubelle – fonctionnalité parfaite

EN 59 ASR ashtray-litter combination - ultimate functionality

59 ASR 
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59 ASR

hauteur  

variante sur socle : 940 mm  

variante �xée au mur : 990 mm

récipient  

ø 251,6 mm 

dimensions  

capot : ø 300 mm | base : ø 400 mm

volume | poids  

21 litres | env. 12 - 17 kg 

épaisseurs de paroi  

récipient : 0,8 mm | tube vertical : 2 mm 

matériau  

acier inoxydable poli

options 

corps récipient thermolaqué RAL 

anneaux et récipients interchangeables  

corbeille intérieure | récipient intérieur  

protection antivol avec chaînes

prix  

à partir de EUR 798,-

height 

standing version: 940 mm  

wall-mounted version: 990 mm

receptacle 

ø 251,6 mm 

dimensions 

hood: ø 300 mm | base plate: ø 400 mm

volume | weight 

21 liters | ca. 12 - 17 kg

wall thickness 

 receptacle: 0,8 mm | mounting stand: 2 mm 

material 

polished stainless steel

design options 

receptacle corpus powder-coated according to RAL 

exchangeable attachment rings and receptacles 

wire frame insert | inner liner 

anti-theft securing chain

price 

from EUR 798,-

59 ASR

1 59 ASR 50 | auto-éteignante et tamis  

 self-extinguishing with sieve 
 

2 59 ASR 57 | grande ouverture et calotte

 large insertion and calotte

3 59 ASR 58 | grande ouverture et tamis  

 large insertion and sieve

4 59 ASR 59 | auto-éteignante avec calotte

 self-extinguishing with calotte

5 variante corps thermolaqué et ancrage dans fondation* 

 color example with foundation attachment

6 59 ASR 5x W6 | �xation murale* 

 wall-mounting

* possible pour toutes les variantes | possible with all variants

VARIANTES . DESIGN

Les récipients en acier inoxydable sont disponibles 

dans de nombreux coloris dans la variante « F ». Le 

corps des récipients peut être thermolaqué dans des 

coloris RAL selon la collection maison. 

The stainless steel receptacles of the "F" edition are 
available in numerous different colors. The corpus 
of the receptacles can be powder-coated in all RAL 
colors of our house collection.

1  2  3 4  5  6  
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ANNEAUX | ATTACHMENT RINGS

crew DB 1 crew IB 1 crew DB 2 crew IB 2 crew DB 3 crew IB 3

= crew 1x | crew 5x = crew 2x | crew 4x = crew 3x  | 4-3x 

 

FIXATION MURALE | WALL-MOUNTING

CORBEILLES ET RÉCIPIENTS INTÉRIEURS
INSERTS & INNER LINERS

anneau 1  

auto-éteignant 
attachment 1
self-extinguishing

anneau 2  

grande ouverture

attachment 2
large insertion

anneau 3  

trappe basculante 

attachment 3 
swing flap

anneau 4 

fente rainure

attachment 4
discretion notch

sans anneau 

without 
attachment

anneau 5  

porte-parapluies

attachment 5
opening for 
umbrellas

anneau 6  

cendrier

attachment 6
ashtray

anneau 07 | 09  

avec calotte

attachment 07 | 09
discretion notch

anneau 08 | 10  

avec tamis

attachment 08 | 10
with sieve

anneau 11 

auto-éteignant

attachment 11
self-extinguishing

anneau 12

grande ouverture

attachment 12
large insertion

anneau 13

trappe basculante

attachment 13
swing flap

montage �xe

permanently mounted

basculant et amovible, 

protection antivol

tiltable and removable,  
theft-proof 

= crew 1x | 2x | 4x | 5x

= crew 3x | 4-3x
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 CETTE SÉRIE CENDRIER-POUBELLE EST BASÉ SUR UN CONCEPT 
MODULAIRE. IL EST AINSI POSSIBLE DE CHOISIR LIBREMENT LE 

CENDRIER, LA POUBELLE, LE PANNEAU INDICATEUR ET LE CAPOT. 
SON MÉCANISME DE VERROUILLAGE EMPÊCHE L’ACCÈS AUX 

PERSONNES NON AUTORISÉES. LES RÉCIPIENTS EXISTENT EN DEUX 
TAILLES. TOUS LES CADRES DE 59 AAR SONT TESTÉS GS. LA FONCTION 
AUTO-ÉTEIGNANTE DU CENDRIER INTÉGRÉ EST CERTIFIÉE PAR LE TÜV.

The 59 AAR ashtray-litter combination comprises a modular system, allowing 
for free configuration of ashtray, receptacle, notice sign and hood. The product 
features a locking mechanism, making it inaccessible to unauthorized persons. 

The receptacles are available in two sizes. All 59 AAR frames are GS-tested. 
The self-extinguishing function of the integrated ashtray is TÜV-certified.

FR 59 AAR combinaison cendrier-poubelle avec panneau indicateur – le génie universel

EN 59 AAR ashtray-litter combination with notice sign - our universal genius 

59 AAR
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59 AAR

hauteur 

002 : 1190 mm | 004 : 1720 mm | 005 : 800 mm

base 

480 x 295 mm

récipient 

59 ABA 002 : ø 352 mm  

volume récipient 

59 ABA 002 : 39 litres

matériau  

acier inoxydable poli

options  

ancrage dans fondation

accessoires  

dé�ecteur à déchets, panneau indicateur, 

panneau en verre acrylique, vitrine avec porte en 

verre et verrouillable, anneau

prix  

à partir de EUR 723,- 

height 

002: 1190 mm | 004: 1720 mm | 005: 800 mm

base plate 

480 x 295 mm

receptacle 

59 ABA 002: ø 352 mm  

capacity receptacle 

59 ABA 002: 39 liters

materials 

brushed stainless steel

design options 

ground attachment

accessories 

litter guard, notice sign, acrylic  

plastic plate,  

glass cabinet with lockable door,  

funnel attachment

price 

from EUR 723,-

59 AAR

1 59 AAR 002 | module de base avec capot 

 basic  module with hood  

2 59 AAR 004 | module de base avec panneau indicateur et capot 

 basic module with notice sign and hood  

3 59 AAR 005 | récipient avec capot 

 receptacle with hood

1 2 3

VARIANTES . DESIGN

La combinaison de cendrier et de poubelle est 

disponible dans de nombreux coloris différents. Le 

corps des récipients peut être thermolaqué dans des 

coloris RAL selon la collection maison. 

The ashtray-litter combination is available in 
numerous different colors. The corpus of the 
receptacles can be powder-coated in all RAL colors 
of our house collection.



récipients et cendriers . receptacles and ashtrays | 178

59 HIS 001 

panneau indicateur 

thermolaqué

notice sign 

powder-coated

59 HIS 002 

panneau indicateur 

verre acrylique

acrylic plastic plate

59 HIS 003

panneau indicateur 

vitrine

glass cabinet

PANNEAUX INDICATEURS | NOTICE SIGNS

récipient 

acier inoxydable 

receptacle

stainless steel 

RÉCIPIENT | RECEPTACLES

le récipient peut être rajouté 

ultérieurement 

receptacle can be retrofitted

le cendrier est �xé dans le cadre

 ashtray fixed within steles

panneaux indicateurs interchangeables 

exchangeable notice signs

ancrage dans fondation en option

optional ground attachment

en option : anneau 

optional attachment ring

59 AAR - combinaison cendrier-poubelle | ashtray-litter combination 

combinaison : cadre, cendrier, récipient, capot et base  

avec panneau indicateur 

 

configuration of frame, ashtray, receptacle,   
hood and stand base with notice sign

anneau 11

auto-éteignant

attachment ring 11

self-extinguishing
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LES CENDRIERS ROSCONI TOUT INOX SONT TRÈS FACILES À VIDER. 
SELON LES MODÈLES, ILS SONT ÉQUIPÉS D’UN COUVERCLE À POUSSOIR 

OU D’UN ANNEAU AUTO-ÉTEIGNANT CERTIFIÉ TÜV. LE COUVERCLE À 
POUSSOIR EST FERMÉ ET ÉVITE LES ODEURS GÊNANTES, TANDIS QUE 

L’ANNEAU AUTO-ÉTEIGNANT EMPÊCHE L’APPARITION DE FLAMMES 
DANS LE RÉCIPIENT. LES CENDRIERS MURAUX 59XX S’UTILISENT EN 

EXTÉRIEUR, DEVANT LES ENTRÉES ET SORTIES, DANS LES COULOIRS 
OU LES ZONES DÉDIÉES AUX FUMEURS.

The rosconi ashtrays are manufactured entirely in stainless steel. With their 
ashtray attachments, they enable especially simple emptying. Depending on 

the model, they feature a spin attachment or a TÜV-certified self-extinguishing 
attachment. Odor nuisances are prevented by the closed spin ashtray 

attachment. The self-extinguishing funnel attachment also prevents flames 
forming in the receptacle. The 59xx wall-mounted ashtrays are used in outdoor 
areas such as entrances and exits, in corridors and designated smoking areas.

FR cendrier de table ou mural – petit et raffiné pour une pause cigarettes 

EN table top ashtrays and wall-mounted ashtrays - perfect for an occasional cigarette

59XX
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hauteur 

59222 | 59221 : 144 mm  

59351 : 250 mm

corps 

59222 | 59221 : ø 180 mm  

59351 : ø 250 mm

volume 

3 - 9 litres

poids 

1 - 7 kg

matériau  

acier inoxydable poli

options 

corps thermolaqué selon RAL

accessoires  

récipient intérieur en aluminium  

hauteur 70 mm, ø 153 mm 

prix  

à partir de EUR 199,- 

height 

59222 | 59221: 144 mm  

59351: 250 mm

receptacle 

59222 | 59221: ø 180 mm  

59351: ø 250 mm

capacity 

3 - 9 liters

weight 

1 - 7 kg

material 

brushed stainless steel

design options 

corpus powder-coated in RAL colors

accessories 

aluminum inner liner 

height 70 mm, ø 153 mm 

price 

from EUR 199,- 

 
59XX

1

1 cendrier de table 59222 avec couvercle à poussoir | en option avec �xation murale 

 table top ashtray 59222 with spin top | optional wall-mounting 
  
2 cendrier mural 59221 avec anneau auto-éteignant | en option avec �xation murale et capot

 wall-mounted ashtray 59221 with push lock | optional wall-mounting and hood 

3 cendrier mural 59351 avec anneau auto-éteignant | en option avec �xation murale et capot 

 wall-mounted ashtray 59351 with self-extinguishing attachment | optional wall-mounting and hood

VARIANTES . DESIGN

Les cendriers en acier inoxydable sont disponibles 

dans de nombreux coloris différents. Ils peuvent 

être thermolaqués dans des coloris RAL selon la 

collection maison. 

The stainless steel ashtrays are available in 
numerous different colors. They can be powder-
coated in all RAL colors of our house collection.

2 3 

59XX
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LA SÉRIE 59 PFB EST UN ENSEMBLE DE BACS À PLANTES 
MOBILES EN ACIER INOXYDABLE AVEC INSERT EN MATÉRIAU 

SYNTHÉTIQUE. DOTÉS DE ROULETTES MASQUÉES EN OPTION, 
CES BACS SONT PRÉVUS POUR DES PLANTES À CULTURE 

EN TERRE OU EN HYDROCULTURE. ILS EXISTENT EN QUATRE 
TAILLES. TOUTES LES SOUDURES DU CORPS SONT MEULÉES 
ET LES BORDS SONT ARRONDIS. ILS SONT NATURELLEMENT 

LIVRÉS SANS PLANTES.

The mobile plant containers 59 PFB are made of stainless steel with plastic 
insert for planting with oil bound or hydroponic plants, optionally with 

concealed castors. The containers are available in four different sizes. Their 
body is seamlessly polished, the edges are rounded. The containers are sold 

without plants.

1,48 m 

FR bac à plantes 59 PFB – pour que les plantes se sentent bien

EN plant container 59 PFB   - a home for every plant

59 PFB
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59 PFB

hauteur 

010 : 390 mm | 011 : 417 mm  

012 : 460 mm | 013 : 495 mm

diamètre 

010 : ø 390 mm | 011 : ø 505 mm  

012 : ø 620 mm | 013 : ø 770 mm

volume 

010 : 33 litres | 011 : 62 litres  

012 : 105 litres | 013 : 178 litres

profondeur de plantation avec/sans insert 

010 : 290/190 mm | 011 : 320/220 mm  

012 : 320/220 mm | 013 : -/400 mm

poids 

010 : 7 kg | 011 : 10,7 kg  

012 : 19 kg | 013 : 30 kg

options  

insert en matériau synthétique  

roulettes invisibles

prix  

à partir de EUR 278,-

height 

010: 290/390 mm | 011 : 417 mm  

012: 290/460 mm | 013 : 495 mm

receptacle 

010: ø 390 mm | 011: ø 505 mm  

012: ø 620 mm | 013: ø 770 mm

capacity 

010: 33 liters | 011: 62 liters  

012: 105 liters | 013: 178 liters

planting depth with/without inner liner 

010: 290/190 mm | 011: 320/220 mm  

012: 320/220 mm | 013: -/400 mm

weight 

010: 7 kg | 011: 10,7 kg  

012: 19 kg | 013: 30 kg

design options 

plastic insert 

concealed castors

price 

from EUR 278,-

59 PFB BAC À PLANTES | PLANT CONTAINER

2 3  4  1  

1 59 PFB 010 | bac à plantes

 plant container  
 

2 59 PFB 011 | bac à plantes

 plant container  

VARIANTES . DESIGN

Les bacs à plantes sont disponibles dans de 

nombreux coloris différents et peuvent être 

thermolaqués dans des coloris RAL selon la 

collection maison. 

The plant containers are available in numerous 
different colors. They can be powder-coated in all 
RAL colors of our house collection.

3 59 PFB 012 | bac à plantes

 plant container  
 

4 59 PFB 013 | bac à plantes

 plant container 
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DOTÉE DE RÉCIPIENTS EN TÔLE AU LOOK INTEMPOREL, 
LA SÉRIE QBX EST UNE SOLUTION ASTUCIEUSE POUR 

INTÉGRER DES SYSTÈMES DE COLLECTE DE DÉCHETS DANS 
DES ENVIRONNEMENTS DESIGN MODERNES. AVEC CETTE 

VARIANTE DE STOCKAGE, TECHNOLOGIE ET ÉLÉGANCE VONT 
DE PAIR. QU’ILS SOIENT PRÉVUS POUR SE FONDRE DANS 

L’ARRIÈRE-PLAN OU POUR APPORTER UNE TOUCHE DE 
COULEUR CONTRASTÉE, LES RÉCIPIENTS CUBIQUES ALLIENT 

FONCTIONNALITÉ ET ESTHÉTIQUE.

The timeless receptacles of the QBX line are made of sheet steel and can be 
incorporated perfectly into contemporary spatial concepts. Moreover they are an 

extraordinary elegant solution for waste separation that unites engineering with 
attractive design. Whether discreetly in the background or as a highlight, the 

cubic receptacles combine functionality with aesthetics. 

FR le récipient « QBX-01 » est aussi sobre qu’élégant 

EN Clean and elegant design: Receptacle "QBX-01" shows off the essence of reductionist style

QBX
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QBX

dimensions  

L 252 | P 368 | H 884 mm

récipient 

acier | épaisseur de paroi 2 mm 

thermolaqué RAL 9010 blanc mat 

couvercle  

acier | épaisseur de paroi 2 mm  

thermolaqué RAL 7021 anthracite mat

options  

autres couleurs sur demande

prix  

à partir de EUR 409,-

QBX

21  

1 QBX 01 | récipient avec une ouverture | blanc mat 

 receptacle with single insertion | matte white 
 

2 QBX 02 | récipient avec deux ouvertures | blanc mat 

 receptacle with double insertion | matte white

VARIANTES . DESIGN

Le récipient en tôle d’acier est disponible sur 

demande dans de nombreux coloris.

The steel receptacle is available in various colors 
upon request. 

dimensions 

w 252 | d 368 | h 884 mm

receptacle 

steel | sheet thickness 2 mm 

color: RAL 9010 matte white

lid 

steel | sheet thickness 2 mm 

color: RAL 7021 matte anthracite

design options 

further colors upon request

price 

from EUR 409,-
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LES SOLUTIONS INTELLIGENTES COMBINANT QUALITÉ, DESIGN 
ET FONCTIONNALITÉS AU PLUS HAUT NIVEAU FONT TOUTE LA 

DIFFÉRENCE. AUJOURD'HUI, LES VILLES ONT BESOIN DE SYSTÈMES 
FACILITANT AU MAXIMUM LE TRI SÉLECTIF DU PAPIER, DU 

VERRE, DES PLASTIQUES ET DES DÉCHETS RÉSIDUELS TOUT EN 
S’INTÉGRANT PARFAITEMENT DANS L’ENVIRONNEMENT URBAIN.

Smart solutions that make the difference combine excellent product 
quality with attractive design and optimized functionality. Modern 

urban spaces come alive with the help of waste separation systems, 
which make the sorting of paper, glass, plastic or residual waste 
surprisingly easy while adapting to any sort of architectural style. 

FR Le récipient « Alicante » – l’alliance d’une qualité premium et d’un design attractif

EN receptacle "Alicante" - combines premium quality with attractive design

DE MUNICH À MADRID EN PASSANT PAR NICE ET ALICANTE | FROM MUNICH TO MADRID VIA NICE AND ALICANTE

CITY COLLECTION  
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MUNICH

2 - 4 compartiments 

2 - 4 dividers 

volet d’obturation et vidage  

(bagues intérieures) 

closing cap and emptying  

(inner rings)

1 Munich 2W 100 litres  

 (50+50 L)

2 Munich 3W 160 litres  

 (50+60+50 L)

3 Munich 4W 220 litres  

 (50+60+60+50 L)

390 x 598 x 815 mm  47 kg

390 x 598 x 965 mm 51 kg

390 x 890 x 815 mm 67 kg

390 x 890 x 965 mm 73 kg

390 x 1182 x 815 mm 89 kg

390 x 1182 x 965 mm  97 kg

protection anti-pluie | rain hood  

pour toutes les variantes | for all options

2 - 4 compartiments

2 - 4 dividers 

AUTO-ÉTEIGNANT | SELF-EXTINGUISHING 

À FERMETURE AUTOMATIQUE | SELF-CLOSING

récipient avec tri sélectif des déchets  

pour l’intérieur et l’extérieur 
 

Avantgarde recycling bin for  

indoor and outdoor spaces

NICE

1 Nice 45 L  

 rectangulaire | rectangular
2 Nice 65 L  

 demi-rond | semicircular
3 Nice 75 L  

 rectangulaire | rectangular
4 Nice 95 L  

 demi-rond | semicircular

425 x 230 x 525 mm  11,4 kg

338 x 425 x 525 mm 12,9 kg

425 x 230 x 800 mm  19,6 kg

338 x 425 x 800 mm 22 kg

VARIANTES DE RÉCIPIENTS ET D’INSERTS | BIN AND LID OPTIONS

récipient avec tri sélectif des déchets  

pour l’intérieur et l’extérieur 
 

Modular recycling bin for  

indoor and outdoor spaces

toutes les récipients sont disponibles avec ou sans fentes d’aération 

all bin parts are available with or without air slots

corps | body 
 

couvercle | lid

prix à partir de EUR 903,-

price from EUR 903,-

prix à partir de EUR 475,-

price from EUR 475,-

corps | body 
 

couvercle | lid

SS      = acier inoxydable | stainless steel 
    

vidage auto-éteignant 

(récipient intérieur en métal)

self-extinguishing emptying  

(metal inner liners)

SS      = acier inoxydable | stainless steel 
    

ouvert

open 

trappe basculante 

swing lid

trappe à fermeture automatique 

self-closing �ap

fente de tri 

sorting slot

rainure 

con�dential documents

utilisation :  

trappe basculante 

swing lid use

utilisation : trappe à fermeture 

automatique 

self-closing �ap use
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trappe (soft closing) 

lid (soft closing) 

vidage 

emptying 

ALICANTEMADRID

2 - 4 compartiments  

2 - 4 dividers 

1 Madrid 120 L | édition standard

 (2 - 4 compartiments | dividers)

2 Madrid 180 L | édition spéciale

 (2 - 4 compartiments | dividers)

500 x 500 x 815 mm  36 kg

590 x 590 x 815 mm 42 kg

TRI DES DÉCHETS | WASTE SEPARATION

récipient avec tri sélectif des déchets,  

compact, spécialement conçu pour  

les endroits publics. Pour l’intérieur et l’extérieur 
 

Compact bin for waste recycling 

specially designed for public spaces.  

For indoor and outdoor use

1 Alicante 45 L 255 x 255 x 750 mm  8 kg récipient avec tri sélectif des déchets  

pour l’intérieur et l’extérieur 
 

Recycling bin for  

indoor and outdoor use

couvercles 

lid 

2 - 4 compartiments 

2 - 4 dividers  

TRI DES DÉCHETS | WASTE SEPARATION

prix à partir de 895 EUR

price from EUR 895,-

prix à partir de 220 EUR

price from EUR 220,-

corps | body 
 

couvercle | lid

corps | body 
 

couvercle | lid

SS      = acier inoxydable | stainless (Madrid 120 L)
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ingenhoven  architekten

CREW 99
CAPABLE DE S'INTÉGRER PARTOUT, CREW 99 EST UN BANC AU 

DESIGN LINÉAIRE IDÉAL POUR LES ZONES DE COURTE ATTENTE 
ET DE RÉCEPTION. DESSINÉ PAR INGENHOVEN ARCHITECTS 

DE DÜSSELDORF, UN CABINET D’ARCHITECTURE QUI A REÇU 
DE NOMBREUX PRIX, TANT DU SECTEUR DU MOBILIER QUE 

DE L’ARCHITECTURE. CREW 99 LAISSE CARTE BLANCHE À LA 
PERSONNALISATION GRÂCE À UN VASTE CHOIX DE TISSUS, DE 

CUIRS, DE SIMILI-CUIRS ET D’ESSENCES DE BOIS.

By discretely adapting to various room designs, the crew 99 bench seat in 
rectilinear design offers optimum seating comfort for all short-time waiting areas 
and reception environments. crew 99 was created by the architectural practice 
in Düsseldorf which has won countless design awards in both furniture design 

and the architectural world: Ingenhoven Architects. crew 99 offers scope for 
variety and individuality in its fabrics, leathers, artificial leathers and woods.
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CREW 99
pouf | stool

banc | bench

table | table

440   400    400

490   500   443

pieds  

patins

rembourrage 

table

prix

hêtre naturel, teintes selon la collection maison
en option : laque de �nition mat en noir ou blanc
en option : chêne naturel

patins en polyamide bruns

tissus groupe 1 - 7 selon la collection maison

placage hêtre, teintes selon la collection maison 
en option : laque de �nition mat en noir ou blanc

à partir de EUR 419,-

legs  

gliders

fabric 

table

price

beech wood, stains according to house collection
optional: matte varnish in black or white
optional: oak wood

polyamide gliders brown

class 1 - 7 according to house collection

beech wood, stains according to house collection
optional: matte varnish in black or white

from EUR 419,–

EXÉCUTION 

DESIGN

440   1000   400

440   2000   400

banc | bench

FR Les assises modernes crew 99 permettent d’agencer différents ensembles

EN Individual modern seating landscapes can be created with the crew 99 elements

301299



B A R O N
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B A R O N D E S I G N 
SchoeneHeileWelt Designstudio  

Robin Hapelt & Christian Ohlendorf

Avec Baron, le SchoeneHeileWelt Designstudio 
a créé un fauteuil lounge d’intérieur léger et peu 
gourmand en ressources. L’assise intègre des 
coussins en polypropylène remplis d’air tels que ceux 
utilisés pour caler des marchandises. Le piètement 
en acier gracile contraste élégamment avec l’assise 
volumineuse. Baron est en outre empilable, facile à 
entretenir et à transporter.

With Baron, the design studio SchoeneHeileWelt 
created a light, eco-friendly lounge chair for indoor and 
outdoor use. Air cushion bags of polypropylene from 
the cargo industry were used for the seat surface. The 
delicate steel frame is contrasting with the voluminous 
seat. In addition, Baron is low-maintenance, stackable, 
easy to transport and can be configured for a range of 
personalized designs. 

FR un Baron sait se présenter

EN Baron knows how to present itself 
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B A R O N

+

pompe à air manuelle avec adaptateur
(ou pompe à air électrique)
hand air pump with adapter 
(or electric air pump)

coussin gonflable
plain air cushion

piètement 
frame

Ouvrez le couvercle. Poussez la valve 

intérieure et tournez-la dans le sens horaire 

pour laisser l’air s’échapper et régler la 

pression d’air.

Open the cover. Push the inner valve and turn 

the valve clockwise to deflate air. Thus, the air 

pressure can be adjusted individually.

Pour regon�er le coussin, tournez la valve 

dans le sens inverse. Gon�ez, retirez la 

pompe et fermez le couvercle.

Turn the valve counterclockwise to inflate the 

cushion. After inflating, remove the air pump 

and close the cover. 

+

REVÊTEMENTS | FABRICS

noir  

black 
blanc

white

chrome

chrome-plated

COLORIS DU PIÈTEMENT | FRAME COLORS

rouge | red bleu | blue gris | gray noir | black

DIMENSIONS | DIMENSIONS

L 900 x P 860 x H 750 mm | w 900 x d 860 x h 750 mm 

PRIX | PRICE

à partir de | from EUR 159,-

295297299
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DESIGN MODERNE, CONFORT D’ASSISE ÉLEVÉ ET RAPPORT 
QUALITÉ-PRIX ATTRACTIF : LES MEUBLES LOUNGE 

REMBOURRÉS ULTIMO SONT AU SOMMET DE LEUR ART.  
ILS S’INTÈGRENT PARFAITEMENT DANS DES HALLS, DES 

LOCAUX COMMERCIAUX OU DES SALLES D’ATTENTE  
GRÂCE AU LARGE CHOIX DE MATÉRIAUX DE REVÊTEMENT 

ET AUX VARIANTES DE PIEDS.  
DES COUSSINS DE DOSSIER OPTIONNELS REDUISENT LA 

PROFONDEUR D’ASSISE.

With its modern design, great seating comfort and very attractive pricing, the 
ultimo product range represents the ultimate in lounge furniture. Whether it’s 

intended for lobbies, reception or waiting areas – the comfortably upholstered 
furniture items can be integrated in virtually all room scenarios thanks to 

its huge range of cover materials and leg designs. Optional back cushions 
reduce the seat depth and enhance seating comfort.

ULTIMO
Design : Kim Kim DesignULTIMO
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D O N N É E S  T E C H N I Q U E S

U L T I M O  

TECHNICAL DETAILS

U L T I M O 

D O N N É E S  T E C H N I Q U E S

TECHNICAL DETAILS

fauteuil club

lounge chair
2 places

2-seater

3 places

3-seater
table

table

450     700     700 720    730    730    450    23 720   1280   730    450   33 720   1790   730    450   40        

FR ultimo avec piètement pivotant en croix – le choix élégant pour des espaces d'accueil attractives

EN ultimo with cross foot - an elegant choice for attractive lounge areas

301295297299

piètement

rembourrage

patins

revêtement

accessoires

table

prix 

bois dur

ressorts ondulés en acier

mousse de polyéther haute qualité

patins brun en polyamide

classe de tissus 1 - 7

remarque au niveau du cuir : 

coutures supplémentaires visibles

coussins dans toutes les classes de tissus

rembourrage corps en tissu | cuir | simili-cuir

décor du plateau en strati�é selon collection 
maison

chant 030

à partir de EUR 693,-

frame 

upholstery

glider

cover

accessories

table

price

hardwood

steel wave springs

high-quality polyether foam

polyamide glider, brown

fabric class 1 - 7

note: additional visible seams on leather cover

cushions in all fabric classes

body upholstered in fabric | leather | artificial 
leather

table top with HPL cover according to house 
collection, edge 030

from EUR 693,-

VARIANTES | FINISHING
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U L T I M O 

V A R I A N T E S  D E  P I È T E M E N T S

FOOT VARIANTS

É L É M E N T S  C O M P L É M E N T 

U L T I M O  

ADDITIONAL ELEMENTS

1 2 3

4 5 6

10 11

7 8 9

piètement en croix,
chromé | pivotant 

cross foot
chrome-plated | rotatable

chêne naturel,
teinté selon collection maison 
oak, natural varnish, stains 

according to house collection

hêtre naturel, 
teinté selon collection maison 
beech, natural varnish, stains 
according to house collection

pieds et cadre en  
tube carré, chromé
square tube frame, 

chrome-plated

piètement traîneau,
chromé 

skid-base frame, 
chrome-plated

tube rond,
chromé

round tube, 
chrome-plated

  1 
  2
  3
  4
  5
  6
  7
  8
  9
10
11

chauffeuse avec accoudoir à gauche ou à droite 
chauffeuse avec accoudoir à gauche ou à droite 
banquette 2 places avec accoudoir à gauche ou à droite
banquette 3 places avec accoudoir à gauche ou à droite
chauffeuse petite modèle sans accoudoir
chauffeuse grande modèle sans accoudoir 
banquettes 2 places sans accoudoir
banquette 3 places sans accoudoir
élément d’angle
pouf juxtaposable
tabouret d’appoint

  1 
  2
  3
  4
  5
  6
  7
  8
  9
10
11

element with left or right armrest
element with left or right armrest
2-seater with left or right armrest
3-seater with left or right armrest
small element without armrest
large element without armrest 
2-seater without armrest
3-seater without armrest
corner element 
additional stool
side stool
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F A U T E U I L  O U T D O O R             F A U T E U I L    S  I   D  E      T  A  B  L  E  C O N T R A C T     C H A I R  C O N T R A C T     T A B L E

KOLLEKTION.58

Fauteuil, Outdoor Fauteuil, Side Table, Contract Chair et 
Contract Table, un tabouret de bar et une table haute : tels 
sont les membres de la Kollektion.58 de l´architecte et 
designer de meubles autrichien Karl Schwanzer. Elle se 
caractérise par ses lignes et ses contours coniques et par 
l´emploi de matériaux exclusifs : tissus et cuirs de haute 
qualité, bois massif, placage, chrome. Karl Schwanzer, 
l´architecte de la « 21er Haus », le pavillon de l´Autriche 
à l´Exposition universelle de 1958 à Bruxelles, a conçu 
ce fauteuil marquant tout spécialement à cette occasion.

"Kollektion.58" by the Austrian architect and furniture 
designer Karl Schwanzer comprises armchair, wooden 
chair, side table, contract chair and contract table, bar 
stool and stand-up table. Tapered lines and contours 
provide the characteristic heart of these design classics. 
The furniture pieces in the Karl Schwanzer collection are 
made with exclusive materials: premium fabrics and 
leathers, solid wood, veneer and chrome. Karl 
Schwanzer, the architect of the Austrian pavilion at the 
1958 Brussels World's Fair, now known as "21er Haus", 
designed the striking armchair specially for this building. 
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F A U T E U I L  O U T D O O R             F A U T E U I L    S  I   D  E      T  A  B  L  E

301295297299

815   710   730   430   24,5  

815   690   730   390   24  

FAUTEUIL

piètement : acier plat, chromé  
sous-construction : hêtre massif/multiplis hêtre, 
rembourrage inférieur avec suspension sur sangles  
accoudoirs : acier plat, chromé | chromé noir  
repose-bras : hêtre | chêne | noyer massif

frame: solid wooden parts 
supporting construction: solid beech/plywood, base 
upholstery with belt support 
side parts: flat steel, chrome-plated | black chrome 
armrest panels: solid wood beech | oak | walnut

prix à partir de EUR 1.307,-

price from EUR 1.307,-

OUTDOOR FAUTEUIL

lattis : acacia massif, huilé  
piètement : acier plat, revêtu de polyamide, brun

slatted frame: solid acacia, oiled  
frame: polyamide-coated metal, brown

prix à partir de EUR 1.049,-

price from EUR 1.049,-

SIDE TABLE

plateau : panneau aggloméré, �nition placage bois, 
chants en bois massif 
pieds : acier tubulaire 
plateau en verre : verre de sécurité trempé avec 
chants polis  
dimensions plateau en verre : 920 x 600 mm

table top: chipboard, wooden edge profile 
legs: shaped tube  
glass plate: toughened safety glass with polished 
edges 
dimensions glass plate: 920 x 600 mm475     1600     600 

prix à partir de EUR 1.418,-

price from EUR 1.418,-



 COLLEC
TION 

KRISCHA
NITZ 
BENT 

WOOD

COLLECTION BENTWOOD

La collection Krischanitz bentwood utilise le bois cintré 

non seulement pour sa légèreté et son minimalisme, 

mais aussi comme élément de design. Le résultat : quatre 

meubles aux traits de caractère marquants, avec des 

formes d’utilisation et des significations spécifiques.

COLLECTION 
KRISCHANITZ 
BENTWOOD

The Krischanitz collection uses bentwood not just as a 
light base material reduced to the purely essential, but 
also as a means of design for devising four furniture 
pieces with striking traits and separate uses and 



221 | meubles pour collectivités . contract furniture

C 

O

L 

L E C T I O N

I 

 

G

 

N 

D 

E

S

KRISCHANITZ

Cet architecte international, dont les bureaux se 

trouvent à Vienne et à Zurich, a réalisé de nombreux 

ouvrages dédiés aux arts et à la culture. Outre la  

« 21er Haus » et la Kunsthalle Karlsplatz à Vienne, 

il a également conçu des maisons, des écoles et 

des bâtiments industriels, par exemple le Novartis 

Campus de Bâle. En octobre 2012, il a remporté 

le concours du projet de transformation du siège 

du groupe Zurich Insurance Company Ltd. Il donne 

des cours de « Rénovation urbaine et conception » 

à l’Université des Beaux Arts de Berlin.

Photography © Matthias Hermann

ADOLF

Adolf Krischanitz, an international architect with 
practices in Vienna and Zürich, has designed 
many structures for the arts and cultural life. 
Alongside the "21er Haus" and the Kunsthalle 
Karlsplatz in Vienna, his works include residential, 
educational and industrial buildings, such as the 
Novartis Campus in Basel. In October 2012, he 
won the project competition to convert the group 
headquarters of Zurich Insurance Company 
Ltd. Krischanitz has participated in the Venice 
international architecture exhibition on several 
occasions and holds a professorship in urban 
renewal and design at the Berlin University of the 
Arts.

830  545  620  455  8   770    580   620   460    10    

445   650   1950   385   20775   530    1650   250 - 450  13

prix à partir de EUR 336,-
price from EUR 336,-

prix à partir de EUR 368,-
price from EUR 368,-

prix à partir de EUR 2.048,-
price from EUR 2.048,-

prix à partir de EUR 2.048,-
price from EUR 2.048,-

301299

bentwood co01 | contract chair  
piètement en hêtre massif cintré

coque en lamellé-collé cintré

non garni | avec rembourrage rapporté

frame made of solid beech

shell made of plywood

not upholstered | fully upholstered front

bentwood co02 | armchair 
piètement en hêtre massif cintré

coque en lamellé-collé cintré

rembourrage intégral

frame made of solid beech

shell made of plywood

fully upholstered

bentwood co03 | chairbed

hêtre cintré, laqué

rembourrage inférieur avec suspension sur sangles 

cadre pour suspension sur sangles en lamellé-collé

surface de couchage collée latéralement

option : appuie-tête

bentwood, varnished beech
belt base upholstery with belt support 
frame for belt support is glued in layers 
reclining surface laterally glued
optional headrest

bentwood co04 | daybed

hêtre cintré, laqué

rembourrage inférieur avec suspension sur sangles  

cadre pour suspension sur sangles en lamellé-collé 

options : rembourrage amovible | appuie-tête 

 

bentwood, varnished beech
base upholstery with belt support 
frame for belt support is glued in layers 
optional removable padding with
optional headrest 



core
design: andreas calließ

the core reclining bench seat, crafted from a single tree trunk over 100 years 
old, truly captivates with its minimalist style. the traditional craft technique 
of dovetail jointing guarantees the highest degree of aesthetics and quality.

301299

224 

FABRIQUÉ À PARTIR D’UN SEUL TRONC 
DE CHÊNE PLUS QUE CENTENAIRE, 
CE BANC SÉDUIT PAR LE MINIMA-
LISME DE SON LANGAGE FORMEL. LE 
SAVOIR-FAIRE ARTISANAL TRADI-
TIONNEL DE L’ASSEMBLAGE À QUEUE 
D’ARONDE GARANTIT UN MAXIMUM 
D’ESTHÉTIQUE ET DE RAFFINEMENT.



dimensions banc :  h 440 mm | l 2000 mm | p 450 mm

matériau banc : chêne, massif, surface huilée | usiné d’un 

seul tenant | assemblage à queue d’aronde

élément de dossier en option :  amovible, inclinable  

épaisseur de rembourrage : 60 mm 

dimensions élément de dossier : h 1000 mm | l 500 mm | 

p 60 mm

hauteur avec élément de dossier : 1120 mm

à partir de EUR 2.860,-

dimensions bench:  h 440 mm | w 2000 mm | d 450 mm

material bench: solid oak, oiled surface | made of one 

single trunk | dovetail joint

optional back rest: moveable, pivotable 

upholstery thickness: 60 mm 

dimensions backrest: h 1000 mm | w 500 mm | d 60 mm

height with backrest: 1120 mm

from EUR 2.860,–
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LE BANC EN MÉTAL JETT EST SURTOUT DESTINÉ AUX ZONES 
D’ATTENTES PUBLIQUES. IL EXISTE EN VERSIONS DE 1 À 4 PLACES. LE 
BANC EN TÔLE PERFORÉE PEUT ÊTRE THERMOLAQUÉ DANS TOUS LES 

COLORIS RAL SELON NOTRE COLLECTION MAISON. LE REVÊTEMENT 
DES REMBOURRAGES EST DISPONIBLE EN TISSU D’AMEUBLEMENT, EN 
CUIR OU EN SIMILI-CUIR. LA VERSION SANS REMBOURRAGE SATISFAIT 

À LA CLASSE DE PROTECTION INCENDIE M1 (« INCOMBUSTIBLE »).

The Jett metal bench seat is particularly at home in public waiting areas. It is available 
in versions for 1 to 4 occupants. The seat and back areas are made of punched plate 

and are available in all RAL colors. In addition, the upholstery can be selected in 
fabrics, leather and artificial leather as required. The not-upholstered bench meets fire-

protection rating A1 (“non-flammable”).

FR Jett – un véritable surdoué

EN Jett - a veritable high-flyer



blackbox
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JETT

hauteur totale 

851 mm 

profondeur 

735 mm

largeur 

1 place : 678 mm  

2 places : 1228 mm  

3 places : 1778 mm  

4 places : 2328 mm

 options  

différents décors : 

tôle perforée, mélamine ou strati�é 

 selon collection maison

 rembourrage  

tissus, simili-cuir ou cuir  

également en exécution M1 (sauf cuir)

prix  

à partir de EUR 1.028,-

total height 

851 mm 

width 

1-seater: 678 mm 

2-seater: 1228 mm 

3-seater: 1778 mm 

4-seater: 2328 mm

depth 

735 mm

design options 

various decors: 

perforated plate, melamine, HPL 

according to house collection

 upholstery 

fabrics, arti�cial leather, genuine leather 

also available in B1 (except genuine leather)

price 

from EUR 1.028,-

JETT

1 Jett 94 SIM 101_T | 1 place | 1-seater 

2 Jett 94 SIM 102_T | 2 places | 2-seater

3 Jett 94 SIM 103_T | 3 places 

 egalement disponible en version 4 places 94 SIM 104_T 

 3-seater | also available as 4-seater

VARIANTES . DESIGN

Le banc est disponible dans de nombreux coloris et 

matériaux. De nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs 

sont disponibles pour le rembourrage. 

The metal bench is available in various colors and  
materials. Several fabrics, leathers and artificial 
leathers can be chosen for upholstery.

1  2  3  

301
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LA SÉRIE DE TABLES RABATTABLES MOLLINARO EST DOTÉE 
D’UN PLATEAU EN STRATIFIÉ MASSIF À ÂME PLEINE RÉSISTANT 

AUX RAYURES ET AUX CHOCS. LES ÉLÉMENTS DE LIAISON DE LA 
COLONNE CENTRALE ET DES PIEDS EN ACIER INOXYDABLE SONT 

EN POLYAMIDE ARMÉ DE FIBRES DE VERRE. UN LARGE CHOIX 
DE COULEURS GARANTIT L’ADAPTATION À DES AMÉNAGEMENTS 
EXISTANTS. EN OPTION : DES CROCHETS DE TABLE POUR SACS 

À MAINS OU VÊTEMENTS.

The Mollinaro folding table range features a scratch-resistant and shock-proof 
solid core table top coated with HPL. The central pillar and the feet in stainless 

steel feature connecting elements made of glass-fibre reinforced plastic. 
These can be adapted to existing furnishings with the use of various colors. On 

request, it is also possible to attach table hooks for handbags and clothes.

FR tables rabattables Mollinaro – pratiques au plus haut niveau

EN Mollinaro folding tables - high-end folding

DESIGN : .MOLLDESIGN
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MOLLINARO

dimensions table haute  

hauteur 1100 mm | plateau ø 700 mm

dimensions table bistrot  

hauteur 740 mm | plateau ø 700 mm

plateau de table 

strati�é massif à âme pleine 10 mm  

dans les couleurs de la collection maison

piètement  

colonne centrale ø 50 mm en acier inoxydable 

pieds ø 30 mm en acier inoxydable  

élément de liaison en polyamide armé de  

�bres de verre 

ferrure rabattable  

polyamide armé de �bres de verre  

pivot en acier

accessoires  

crochets de table

prix  

à partir de EUR 320,- 

dimensions stand-up table  

height 1100 mm | ø 700 mm table top

dimensions bistro table  

height 740 mm | ø 700 mm table top

table top 

HPL solid core panel 10 mm 

colors according to house collection

frame  

central pillar: stainless steel ø 50 mm 

legs: stainless steel ø 30 mm 

connecting element: glass-�bre  

reinforced plastic

folding mechanism 

glass-�bre reinforced plastic 

steel rotation axis

accessories 

table hooks

price 

from EUR 320,- 

MOLLINARO

1 Mollinaro STT | table haute rabattable | décor de table blanc | plateau déployé et plié | avec crochet de table 

 folding stand-up table | white table top | image shows table in opened-up and closed condition | with table hook

2 Mollinaro BIT | table bistrot rabattable | décor de table blanc | plateau déployé et plié | avec découpe 

 folding bistro table | white table top | image shows table in opened-up and closed condition | with milling  

VARIANTES . DESIGN

Les tables sont disponibles dans de nombreux coloris, 

décors, matériaux et �nitions. 

The tables are available in various colors, decors, 
materials and finishings. 

ferrure rabattable

folding mechanism 
crochet de table | table hook

21  

découpe pour un rangement serré   

milling for space-saving storage

303
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LE CONCEPT MODULAIRE DE LA TABLE HAUTE POUR 
FUMEURS R2D2 PERMET DE COMPOSER LIBREMENT 

LES PLATEAUX DE TABLES ET LES RÉCIPIENTS. LA 
STRUCTURE DES TABLES, MASSIVE ET STABLE, 

CONSERVERA LONGTEMPS L’ÉCLAT DU NEUF SOUS 
RÉSERVE D’UN ENTRETIEN ADÉQUAT.

The R2D2 smokers' table comprises a modular system, enabling 
free configuration of table tops and receptacles. The tables are 

characterized by their heavy and stable construction which, if cared 
for appropriately, will look as good as new even after many years.

FR R2D2 – le rendez-vous des fumeurs devient un point de mire 

EN R2D2 - a smokers' table turns into an eyecatcher
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R2D2

hauteur 

1090 mm

dimensions plateau 

rond : ø 700 mm  

ovale : 475 x 800 mm 

volume récipient  

39 litres

récipient  

59 ABA 002 : ø 352 mm

options  

récipients interchangeables  

�xation au sol

accessoires  

corbeille intérieure  

protection antivol avec chaînes  

dé�ecteur à déchets

prix  

à partir de EUR 949,-

height 

1090 mm

table top  

round: ø 700 mm  

Ovale : 475 x 800 mm 

volume receptacle 

39 liters

receptacle  

59 ABA 002: ø 352 mm

design options 

exchangeable receptacles 

�oor mounting

accessories 

wire frame insert 

santi-theft ecuring chain 

litter guard

price 

from EUR 949,-

R2D2

1  

1 R2D2 - table haute pour fumeurs avec module de base 59 ASR 070 GBB  

 et cendrier intégré, con�gurable au choix avec divers récipients et plateaux de table

 R2D2 smokers' table with basic module 59 ASR 070 GBB  
 with integrated ashtray, optional configuration with other receptacles and  
 various table tops

2 récipient 59 ABA 002 avec anneau AAF 002

 receptacle 59 ABA 002 with matching funnel attachment  59 AAF 002

VARIANTES . DESIGN

La structure des tables hautes pour fumeurs est 

en acier inoxydable. Le corps du récipient peut 

être thermolaqué dans les coloris RAL selon la 

collection maison. 

The smokers' tables are available in stainless 
steel. The receptacle's corpus can be powder-
coated in RAL colors according to our house 
collection.

FORMES . FORMS

2

granit | granite Werzalit | werzalit

rond | round ovale | oval
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LIMES EST UN ENSEMBLE DE TABLES-PONTS ET DE BANQUETTES 
D’UNE ÉLÉGANCE INTEMPORELLE, DÉCLINÉ EN DIFFÉRENTES 

DIMENSIONS, SURFACES ET COULEURS. LIMES S’INTÈGRE 
AINSI AISÉMENT DANS DE NOMBREUX ENVIRONNEMENTS. LES 

BANQUETTES LIMES AVEC LEUR REMBOURRAGE OPTIONNEL 
PEUVENT ÊTRE REGROUPÉES POUR CONSTITUER DES ZONES DE 

RÉCEPTION ET D’ATTENTE AUSSI ÉLÉGANTES QUE FONCTIONNELLES.

Limes is the name of a series of panel end tables and benches designed for 
timeless elegance. The entire series is characterized by unfussy design with a 
clean style. Available in various sizes with different finishes and colors, Limes 

can be used flexibly in a wide range of interior settings. The Limes benches 
can be fitted with comfortable upholstery to create a unique, self-contained 

seating arrangement in reception and waiting areas.

FR Limes  – élégance intemporelle

EN Limes - elegance in time and style
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LIMES

hauteur  

banquette : 450 mm  

table : 750 mm  

table haute : 1100 mm 

plateau  

panneau aggloméré

�nitions  

placage hêtre | chêne | noyer  

laquage selon coloris RAL  

strati�é selon collection maison  

collection Resopal Doors contre supplément

chants  

chant ABS | bois massif

liaison d’angle  

collée à coupe d’onglet (laque et placage)  

ou bout à bout (strati�é)

prix  

à partir de EUR 608,- 

height 

bench | seating ensemble: 450 mm 

table: 750 mm 

high-end table: 1100 mm 

support plate 

raw particleboard

design 

beech | oak | walnut veneer 

top-coated according to RAL 

HPL according to house collection 

Resopal Doors collection (additional charge) 
 

edge pro�le 

ABS edging | solid wood edge

corner joint  

mitred and glued (varnish and veneer)  

bluntly glued (HPL)

price 

from EUR 608,-

LIMES

1 banquette Limes | table Limes | placage chêne | liaison d’angle à coupe d’onglet 

 Limes bench | Limes table | oak veneer | corner joint mitred and glued 

2 banquette Limes | �nition laquée blanche | liaison d’angle à coupe d’onglet | agencement  

 d'assises variable | petits ou grands coussins | revêtements dans toutes les tissus  

 de la collection maison

 Limes seating ensemble | white varnish | mitred corner joint | variable upholstery |  
 small or large cushions | covers in all fabric classes of our house collection

3 table haute Limes | �nition laquée blanche | liaison d’angle à coupe d’onglet | disponible en  

 option : repose-pieds 

 Limes high-level table | white varnish | mitred corner joint | optional footrest

2  3  

VARIANTES . DESIGN

Les tables et les bancs sont disponibles dans de 

nombreux coloris, décors, matériaux et �nitions. 

The tables and benches are available in various 
colors, decors, materials and finishings. 

1  

299303
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LE COMPTOIR PLIANT VALVA AVEC FAÇADE ET CÔTÉS EN STRATIFIÉ 
PERMET D’UTILISER L'ESPACE DE PLUSIEURES FAÇONS. DE NOMBREUX 

COLORIS ET DÉCORS LUI PERMETTENT DE S’HARMONISER AVEC 
L’AGENCEMENT EXISTANT. LE CADRE, LA FAÇADE ET LES CÔTÉS SONT 
RÉALISÉS À PARTIR DE PROFILÉS SPÉCIAUX EN ALUMINIUM ANODISÉ 

ARGENT. PARMI LES OPTIONS SUPPLÉMENTAIRES FIGURENT DES 
TABLETTES OU DES TIROIRS FERMANT À CLÉ.

The Valva folding counter with fronts and sides made of HPL offers the 
opportunity to make multifunctional use of spaces. In addition, the folding 

counter can be adapted to existing furnishings with several colors and decors. 
The frames of the fronts and sides as well as the connecting elements are 

made of silver-anodized light metal special profiles. Further options such as 
shelves or lockable drawers are available.

FR Valva – utilisation multifonctionnelle de l’espace

EN Valva - multi-functional use of space
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VALVA

dimensions  

H 900 mm  

L 1030 mm  

P 531 mm

exécution 

cadre : pro�lés en aluminium anodisé argent mat  

partie frontale et côtés : strati�é

prix  

à partir de EUR 982,- 

dimensions 

h 900mm  

w 1030 mm  

d 531 mm

design 

frame: light metal pro�le,  

silver matte anodized 

front and lateral parts: CPL | HPL

price 

from EUR 982,- 

COMPTOIR PLIANT VALVA | FOLDING COUNTER 

1 comptoir pliant Valva | élément double | avec décor strati�é blanc 

 Valva double folding counter with white HPL decor 

2 comptoir pliant Valva | élément simple | avec décor en strati�é blanc 

 Valva single folding counter with white HPL decor 

VARIANTES . DESIGN

Le comptoir pliant est disponible dans de nombreux 

coloris, décors et matériaux. 

The folding counter is available in numerous different 
colors, decors and materials.

1 2
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LA CLOISON DE SÉPARATION BOW SE COMPOSE D’UN MONTANT 
CENTRAL ET DE DEUX PANNEAUX GALBÉS. CES DERNIERS PEUVENT 

PIVOTER EN CONTINU À L’AIDE DE ROULETTES VERROUILLABLES, CE QUI 
AUTORISE UNE GRANDE FLEXIBILITÉ D’EMPLOI. LA SURFACE PEUT ÊTRE 

THERMOLAQUÉE DANS DIFFÉRENTS COLORIS RAL. LA CLOISON EST 
CONFORME AU CLASSEMENT FEU M1 - INCOMBUSTIBLE. BOW PROPOSE 

DEUX VARIANTES : EN FORME D’AILE OU EN FORME DE S. LES USAGES 
TYPIQUES SONT LES ZONES DE CONSULTATION ET DE CONFIDENTIALITÉ 

DANS LES BANQUES, LES ADMINISTRATIONS OU LES BUREAUX.

The Bow discretion element consists of a central column and two curved 
partition panels in punched plate, which can be continuously pivoted using 

the lockable castors and is therefore highly flexible in use. The surface 
can be powder-coated in any RAL color. The partition is classified with fire-

protection rating A - non-flammable. Bow is available in two versions: winged or 
S-formed. Typical areas of use are consultation and discretion areas in financial 

institutions, administrative buildings and offices.

FR Bow 9850 en forme d’aile

EN Bow 9850 | winged



blackbox

251 | cloisons de séparation . partition systems 295
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BOW

dimensions  

hauteur : 1532 mm  

largeur par élément : 1148 mm

base 

Ø 350 mm

exécutions  

cloison de séparation en acier galbé 

9850 : 2 éléments en forme d’aile « Wings »  

9851 : 2 éléments en forme de S « Snake »  

panneaux en tôle perforée

options  

vaste choix de couleurs  

panneaux galbés en tissu 

prix  

à partir de EUR 1.624,-

dimensions 

height: 1532 mm 

width per element: 1148 mm

base plate 

Ø 350 mm

design 

curved partition panels made of steel 

9850: 2 elements in wing form "Wings" 

9851: 2 elements in S form "Snake" 

partition panels in punched plate

design options 

wide choice of colors 

partition panels upholstered

price 

from EUR 1.624,-

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

1  forme d'aile repliée | wing form folded
 
2  forme de S repliée | S-form folded 

3  vue de dessus : forme d’aile | top view wing form  
 
4  vue de dessus : forme de S | top view S-form

BOW

ø350 mm

~1
32

0 
m
m

ø350 mm

~1
32

0 
m

m

ø3
50

 m
m

R1
60

0

roulette | castor 

95PRS121-10

base ronde 

round base

VARIANTES | VARIANTS

1  2 

3 4 

ø350 m
m

R1600

La cloison de séparation Bow est toujours dotée de  

deux roulettes et d'une base ronde.

The Bow partition panel is equipped   

with 2 castors and one round base.
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LA CLOISON DE SÉPARATION LUME AVEC MONTANTS EN ACIER 
INOXYDABLE ET PANNEAUX DE CLOISONS EN VERRE DE SÉCURITÉ 

SE DÉMARQUE PAR UN LOOK VALORISANT. LÉGÈREMENT 
TRANSPARENT ET OFFRANT UNE SÉCURITÉ ÉLEVÉE, LUME S’UTILISE 
NOTAMMENT DANS LES ZONES D’ATTENTE, DE CONSULTATION ET DE 

CONFIDENTIALITÉ. IL CONVIENT AUSSI POUR LES ZONES DE SOINS 
DEVANT SATISFAIRE À D’IMPORTANTES CONTRAINTES D’HYGIÈNE.

The Lume partition system, with vertical tubes in stainless steel and partition 
panels in toughened safety glass, presents a high-quality appearance. The 

Lume partition system is particularly used in waiting areas, consultation and 
discretion areas, as it ensures safety and light transparency. Lume is also 
suitable for care areas in which high hygienic requirements must be met.

FR Lume | en 2 parties | montants en acier inoxydable | panneaux en verre avec motif carré

EN Lume | 2 partition panels | stainless steel columns | glass partition panel square decor
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LUME

hauteur 

1446 mm | 1608 mm

base ronde 

FUS 401 ø 180 mm 

FUS 404 ø 350 mm

matériau  

panneaux en acier inoxydable  

panneaux en verre de sécurité trempé

options  

au choix avec raccords �xes ou articulés  

différents décors 

prix  

à partir de EUR 798,-

height 

1446 mm | 1608 mm

base plate | column 

FUS 401 ø 180 mm 

FUS 404 ø 350 mm

material 

columns: stainless steel 

partition panels: toughened safety glass

options 

fixed or moveable connectors 
various glass decors

price 

from EUR 798,–verre de sécurité trempé avec chants polis,  

épaisseur 8 mm, entraxe de 994 mm. 

disponible en deux hauteurs : 1309 mm | 1471 mm

Toughened safety glass with polished edges,   
8 mm thick, axial dimension 994 mm. 
Available in two heights: 1309 mm | 1471 mm

LUME

panneau en verre avec motif carré

glass plate square decor 

97 SWP 303, A 994

97 SWP 403, A 994

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES PANNEAUX DE CLOISONS | PARTITION PANELS

panneaus en verre dépoli

glass plate etching tone  

97 SWP 301, A 994 

97 SWP 401, A 994

panneau en verre « transparent »

glass plate "crystal clear" 

97 SWP 304, A 994

97 SWP 404, A 994

base ronde FUS 404

round base FUS 404

pied FUS 402

point base FUS 402

base ronde FUS 401

round base FUS 401
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PASSAGE EST UN SYSTÈME MODULAIRE DE CLOISONS DE 
SÉPARATION AGENÇABLE ET EXTENSIBLE À VOLONTÉ. UN 
VASTE CHOIX DE COULEURS, DE TAILLES, DE MATÉRIAUX 

ET D’ACCESSOIRES LUI PERMET DE S’ADAPTER AUX 
CONFIGURATIONS LES PLUS VARIÉES. LES TROIS FORMES 

PROPOSÉES SATISFONT AUX DIVERSES EXIGENCES DE 
DESIGN ET PERMETTENT D’INTÉGRER DES FONCTIONS 

SUPPLÉMENTAIRES UTILES.

Passage is a modular partition system, using which a wide range of 
configurations and dimensions can be implemented. The extensive 

selection of colors, sizes and materials as well as a large range of 
accessories enable a fit with different interiors. With three different designs 

it is not just possible to match key design features but also to integrate 
useful add-on functions.

FR Passage – système modulaire de cloisons de séparation stylé

EN Passage - modular partition system with style
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PASSAGE

dimensions  

hauteur : 1950 | 1550 | 1250 mm  

largeur : 754 mm | 1154 mm  

entraxe : 800 mm | 1200 mm

matériau  

aluminium anodisé argent 

aluminium thermolaqué selon RAL  

acier inoxydable

options  

possibilité d’augmenter ou de réduire  

la hauteur des montants  

différentes �nitions et matériaux de cloisons 

variantes de pieds 

base ronde ø 350 mm 

base ronde ø 180 mm 

pied ø 50 mm 

roulettes pivotantes 

prix  

sur demande

dimensions 

height: 1950 | 1550 | 1250 mm 

width: 754 mm | 1154 mm 

axial dimension: 800 mm | 1200 mm

material  

light metal  

silver anodized | powder-coated  

according to RAL 

stainless steel

design options 

additional elevation or lowering of mounting 

stands possible 

various surfaces or materials of panels

foot options 

round base ø 350 mm 

round base ø 180 mm 

point base ø 50 mm 

castors

price 

upon request

PASSAGE

Passage 98SWL  

cadre sans pro�lé fonctionnel 

frame without profile 
 

Passage 98SWR 

sans cadre

frameless

Passage 98SWP  

cadre avec pro�lé fonctionnel 

frame with profile 
 

Domaines d’application diversi�és grâce à la 

possibilité de combiner les hauteurs, les tailles, 

les couleurs, les �nitions, les plateaux et les 

fonctionnalités.  

Multiple �elds of application due to combinable 

heights and dimensions, various colors, 

surfaces, panels and functions. 

VARIANTES | DESIGNVARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

base ronde 

round base

�xation au sol

floor mounting

pied 

point base

pied stabilisateur avec deux roulettes

T-base with two castors
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PASSAGE – DIMENSIONS | DIMENSIONS

2 combinaison possible : affleurant en haut | possible combinations: flush with the top
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POSSIBILITÉS | POSSIBILITIES

3 combinaison possible : affleurant en bas | possible combinations: flush with the bottom

réglage angulaire en continu 

entre 60 et 300 degrés 

Continuous angle adjustment 
from 60 to 300 degrees

hauteurs et largeurs 

combinables

Combinable heights and 
axial dimensions

manipulation par une seule personne : 

montage et transformation simple sans outils

1-man operation: Simple tool-free setup and 
rearrangement

joint opaque entre les  

montants

Opaque vertical tube
connection

1 dimensions des panneaux | panel dimensions

Achsmaß 800 mmAchsmaß 1200 mm

754 mm
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1154 mm

1154 mm

Achsmaß 800 mmAchsmaß 1200 mm

Achsmaß 800 mmAchsmaß 1200 mm

1 il suffit de suspendre – c’est un jeu 

d’enfant !

2 puis posez le cache dessus – 

c’est terminé !
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PASSAGE –
SURFACES INTÉGRABLES | INTEGRABLE SURFACES

tissus d'ameublement 

furnishing fabric

TISSUS | FABRICS

DÉCORS | DECOR  

ACOUSTIQUE AMBIANTE | ROOM ACOUSTICS

Domaines d’application diversi�és grâce à la possibilité de 

combiner les hauteurs et les dimensions, les couleurs, les 

�nitions, les plateaux et les fonctionnalités.  

Various possibilities of application due to combinable 
heights and dimensions, diverse colors, surfaces, panels, 
and functions.

TÔLE | SHEET METAL

ACOUSTIQUE | ACOUSTICS

VERRE ACRYLIQUE | ACRYLIC

WHITEBOARD PANNEAU D’EXPOSITION | EXHIBITION PANEL

structure en nid d’abeilles,  

translucide, micro-perforée

honeycomb structure, 

translucent, micro perfo-

ration

surface strati�é 

HPL surface

placage en bois

real wood veneer

strati�és selon  

la collection maison

HPL decors  

according to house collecton

magnétique, inscriptible,  

effaçable

magnetic, writeable, 

wipeable

peignable, punaisable, 

clouable

recoatable, suitable for 

pinning and nailing

transparent 3 mm

transparent 3 mm

structuré 3 mm

structured 3 mm

structure en nid d'abeilles 

"frost" 19 mm

honeycomb structure

"frost" 19 mm 

structure en nid d’abeilles  

"transparent" 19 mm

honeycomb structure

"transparent" 19 mm 

anneau isolant en �bres, 

tissu et tôle perforée des 

deux côtés  

fibre insulating board, fabric 

and punched plate

tôle perforée, 

résistance au feu M1

Punched plate 

fire rating A1
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PASSAGE 98SWP

présentoir incliné

slanted tray

système d'affichage

display system

porte brochures avec  

pro�lé support

brochure stand with 
support rail

luminaire sur cadre,  

avec raccordement électrique

illumination with attached frame and 
electrical connection

bureau debout

standing desk

portemanteaux

coat rack

présentoir incliné 

avec pro�lé support

slanted tray with 
support rail

tablette de rangement

storage shelf

ACCESSOIRES | ACCESSORIES

vitrine

show cabinet
tableau à feuilles

flip chart

barre magnétique

magnetic strip

crochet à tableaux avec câble ou �l de nylon

picture hook with wire cable or nylon cord

pour les accessoires du système Passage SWP : pas tous les accessoires 

peuvent être combinés avec les deux cloisons de séparation ou leurs 

dimensions. Veuillez nous contacter pour toute information.

Accessories for Passage system SWP. Not all accessories are applicable 
with all panels and their axial dimensions. Please do not hesitate to 
contact us. 

SERVICE DE CONSEIL | CONSULTING SERVICE
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BIEN SOUVENT, LES CLOISONS DE SÉPARATION NE SONT UTILISÉES 
QUE TEMPORAIREMENT. LE SYSTÈME PLIANT VALVA PEUT ÊTRE 

INSTALLÉ ET RETIRÉ RAPIDEMENT EN FONCTION DES BESOINS. DE 
PLUS, SA SURFACE DE STOCKAGE EST RÉDUITE. LES CADRES SONT 

EN PROFILÉS D’ALUMINIUM ANODISÉ ARGENT. LE VASTE CHOIX 
DE DÉCORS ET DE COULEURS PERMET À VALVA DE S’INTÉGRER 

HARMONIEUSEMENT DANS DE NOMBREUX AGENCEMENTS EXISTANTS.

Partition walls are usually required only temporarily. Valva offers the opportunity 
to make multiple use of space, since it can be quickly assembled and taken 

apart. Moreover, it takes up minimal storage space. Valva’s frame and connecting 
elements are made of silver-anodized light metal special profiles. Thanks to the 

numerous choices of colors, decors and surface designs, the folding partition 
wall can be easily adapted to already existing room concepts.

FR Valva – utilisation multifonctionnelle de l’espace

EN Valva - multiple use of space
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VALVA

dimensions  

hauteur : 1996 - 2018 mm  

largeur : 1000 mm par élément | 

3000 mm pour la module de base

cadre  

aluminium anodisé argent mat

panneau  

matériau synthétique "Deparex", blanc ou noir

options  

vaste choix de couleurs  

tablette inclinée | droite  

luminaires  

crochets à tableaux  

pied support

prix  

à partir de EUR 837,-

dimensions 

height: 1996 - 2018 mm 

width: each 1000 mm | 3000 mm base module

frame options 

light metal frame pro�le 

matte silver anodized

panel options 

"Deparex" 

white or black

design options 

large choice of colors 

storage shelf angular | straight 

illumination  

picture hooks 

base plate

price 

from EUR 837,-

VARIANTES DE PIÈTEMENT | BASE TYPES

1  élément de base 96 KSG 002 

 folding partition wall base module 96 KSG 002

2  élément supplémentaire et intermédiaire 96 AZE 002

 additional and intermediate module 96 AZE 002

VALVA CLOISON DE SÉPARATION PLIANTE | FOLDING PARTITION WALL

patin

glider base

VARIANTES | VARIANTS

1 2
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POUR LE RANGEMENT DES EXTINCTEURS, LE PRAGMATISME PRIME 
SOUVENT SUR L’ESTHÉTIQUE. CREW 112 PROPOSE UNE SOLUTION 

ATTRACTIVE POUR QUE LES GROS EXTINCTEURS D’UN ROUGE ÉCLATANT 
NE PERTURBENT PAS L’ESTHÉTIQUE OU NE SOIENT PAS RANGÉS DANS UN 
COIN INACCESSIBLE. LES SUPPORTS D’EXTINCTEURS CREW 113 ET CREW 

114 S’UTILISENT SI UNE INSTALLATION MURALE N’EST PAS POSSIBLE 
OU POUR UN USAGE CHANGEANT LORS DE MANIFESTATIONS. FIXÉS AU 

SOL OU MOBILES, ILS OFFRENT UN HAUT NIVEAU DE SÉCURITÉ ET DE 
STABILITÉ. LA PHARMACIE DE PREMIERS SECOURS CREW 110 COMPLÈTE 

L’ASSORTIMENT DE PRODUITS DE SÉCURITÉ CREW SAFETY.

High safety standards are of particular importance in public spaces, which must therefore be 
equipped with a sufficient number of fire extinguishers and first-aid kits. Their storage, however, 

frequently owes more to pragmatic than design-oriented considerations. To ensure the large, 
bright red fire extinguishers do not disturb the overall interior aesthetics or are consigned to 

an inconspicuous corner with poor accessibility, rosconi has added an attractive container to 
its crew range: crew 112. The fire extinguisher racks crew 113 and crew 114 are the perfect 

solution if a wall installation is not possible or a mobile version is needed for events. Whether as 
a floor-mounted or as a mobile version – in each case a safe stand is given. For stylish storage of 

unsightly first-aid kits, crew 110 complements the container range. 

FR crew safety – solution design pour la sécurité

EN crew safety - design solution for safety issues

DESIGN : CHRISTIAN DORN | STILTREU DESIGN

CREW SAFETY
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CREW 110

dimensions extérieures 

H 360 mm | L 360 mm | P 170 mm

dimensions intérieures 

H 353 mm | L 353 mm | P 158 mm

matériau  

tôle d’acier, épaisseur de paroi 1,5 mm  

�nition standard : thermolaquage blanc RAL 9016  

en option : thermolaquage selon RAL

organisation  

2 tablettes  

1 casier

pictogramme  

plaque en verre acrylique vert, gravure �ne au 

laser  

options 

rempli avec matériel de premiers secours selon 

DIN 13157 

prix  

à partir de EUR 282,-

exterior dimensions 

h 360 mm  | w 360 mm | d 170 mm

interior dimensions 

h 353 mm  | w 353 mm | d 158 mm

material 

 sheet steel, wall thickness 1,5 mm 

standard: white RAL 9016 

optional powder-coating according to RAL

equipment 

2  shelves 

1 pocket

symbol 

acrylic glass plate, green, �ne laser cut

optional features 

�rst-aid material  

according to DIN 13157 

price 

from EUR 282,-

CREW 110

crew 110 | pharmacie de premiers secours | en option avec équipement initial

crew 110 | first-aid kit | basic equipment upon request 

MATÉRIAUX . MATERIALS

La pharmacie peut être thermolaquée dans les coloris 

RAL de la collection maison. 

The container is available in numerous different 
colors. It can be powder-coated in all RAL colors of 
our house collection.

compartiments pour le matériel de premiers secours 

interior compartments for first-aid-kit
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CREW 112

dimensions extérieures 

H 700 mm | L 360 mm | P 200 mm

dimensions intérieures 

H 575 mm | L 353 mm | P 195 mm

matériau  

tôle d’acier, épaisseur de paroi 1,5 mm  

�nition standard : thermolaquage blanc RAL 9016

charnière  

à fermeture automatique convivial  

verrouillage magnétique, angle d'ouverture 90°

pictogramme  

plaque en verre acrylique rouge, gravure �ne au 

laser, selon DIN ISO 7010

extincteur  

non compris dans l’étendue de la livraison. 

poids maximal : 6 kg

options 

thermolaquage selon RAL

prix  

à partir de EUR 282,-

exterior dimensions 

h 700 mm | w 360 mm | d 200 mm

interior dimensions 

h 575 mm | w 353 mm | d 195 mm

material 

 sheet steel, wall thickness 1,5 mm 

standard: white RAL 9016

hinge 

automatic closing mechanism 

opening angle 90° with magnetic lock

symbol 

acrylic glass plate, red �ne laser cut 

according to DIN ISO 70010

�re extinguisher 

not included | maximum weight: 6 kg

design options 

optional powder-coating according to RAL

price 

from EUR 282,-

CREW 112

crew 112 | récipient pour extincteur | pictorgramme certi�é selon DIN ISO 7010 

crew 112 | container for fire extinguisher | certified safety sign according to DIN ISO 7010

MATÉRIAUX . MATERIALS

Le récipient peut être thermolaqué dans des coloris 

RAL suivant la collection maison. 

The container is available in numerous different 
colors. It can be powder-coated in all RAL colors of 
our house collection.
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CREW 113 | CREW 114

height 

crew 113a 1860 mm 

crew 114: 656 mm

mounting stand 

60 x 30 mm, 2 mm thick

base plate  

360 x 360 x 5 mm

material 

steel sheet standard white RAL 9016

design options 

powder-coated according  

to RAL house collection

symbol 

according to DIN ISO 70010

�re extinguisher 

not included | maximum weight: 6 kg

price 

from EUR 189,-

CREW 113 | 114

1 crew 113 | support d’extincteurs haut avec pictogramme d’extincteur | blanc | avec ou sans extincteur  
 fire extinguisher rack, high, with symbol | white | with and without fire extinguisher 
 

2 crew 114 | support d’extincteurs bas sans pictogramme | blanc | avec ou sans extincteur  

 fire extinguisher rack, low, without symbol | white | with and without fire extinguisher

3 crew 114 | support d’extincteurs bas sans pictogramme | blanc | avec un extincteur de chaque côté

 fire extinguisher rack, low, without symbol | white | with two fire extinguishers left and right

VARIANTES . DESIGN

Les supports d’extincteurs sont disponibles dans de 

nombreux coloris différents. La colonne et la base 

peuvent être thermolaquées dans tous les coloris 

RAL selon la collection maison. 

The fire extinguisher racks are available in numerous 
different colors. The mounting stand as well as the 
base plate can be powder-coated in all RAL colors of 
our house collection.

1  2 3 

hauteur 

crew 113 : 1860 mm  

crew 114 : 656 mm

support  

60 x 30 mm, épaisseur 2 mm

base  

360 x 360 x 5 mm

 matériau  

tôle d’acier,   

�nition standard : thermolaquage blanc RAL 9016

variantes  

thermolaquage  RAL selon collection maison

pictogramme  

selon DIN ISO 7010

extincteur  

non compris dans l’étendue de la livraison 

poids maximal : 6 kg

prix  

à partir de EUR 189,-
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LES POTEAUX DE BALISAGE CREW 08 - AVEC SANGLE EXTRACTIBLE - OU 
CREW 09 -AVEC CORDON - FACILITENT LE GUIDAGE DU PUBLIC. AVEC 

LEUR BASE RONDE EN ACIER, ILS SONT PARTICULIÈREMENT STABLES. LA 
CASSETTE À SANGLE DE CREW 08 COMPORTE EN OPTION UNE SÉCURITÉ 

ANTI-PANIQUE QUI LIBÈRE LA SANGLE EN CAS D’URGENCE POUR DÉGAGER 
LE PASSAGE. LA SANGLE ET LA CASSETTE EXISTENT EN DIFFÉRENTES 

COULEURS OU MOTIFS IMPRIMÉS. UNE INSTALLATION VARIABLE EN ANGLE 
EST AUSSI POSSIBLE : LA CASSETTE À SANGLE DE CREW 08 EST DOTÉE 

D’UN GUIDAGE DANS 4 DIRECTIONS. SUR CREW 09, IL EST POSSIBLE 
D’ACCROCHER PLUSIEURS CORDES À UN MÊME ŒILLET. UN CHARIOT DE 
TRANSPORT SPÉCIAL FACILITE LE RANGEMENT DE CREW 08 ET CREW 09.

The barrier pillars with extendable belt crew 08 or rope crew 09 simplify route guiding. 
With a steel round base, they are particularly stable. The belt cartridge in crew 08 
is fitted with an optional panic-proof system, whereby in an emergency the belt is 

released from its clamp and opens up the route. Belt and cartridge can be selected 
and printed in various colors. Flexible corner set-up is possible: the belt cartridge in 
crew 08 features a 4-way guide; in crew 09, several ropes can be hung in one eye. 

With the help of a special dolly, crew 08 and crew 09 are easy to maneuver. 

FR crew 09 – un guidage �exible et stylé

EN crew 09 - flexible route guiding in style

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

CREW 08 · 09
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CREW 08 | CREW 09

hauteur 

952 mm

base en acier 

ø 350 mm

 poteau en acier inoxydable  

ø 64 mm

longueurs  

sangle : 2000 - 2300 mm  

cordon : 1500 mm

poids  

environ 15 kg

options  

thermolaquage RAL selon collection maison 

cache en acier inoxydable pour base "E"  

chariot de transport  crew CRT 

�xation murale

prix  

à partir de EUR 273,-

height 

952 mm

base plate stainless steel  

ø 350 mm

mounting stand stainless steel 

ø 64 mm

lengths 

belt: 2000 - 2300 mm 

rope: 1500 mm

weight 

ca. 15 kg

optional features 

powder-coated according to  

RAL house collection  

stainless steel cover for base plate "E" 

crew CRT trolley 

wall-mounting

price 

from EUR 273,-

1 crew 08 | poteau de balisage en acier inoxydable avec sangle anti-panique extractible

 crew 08 | stainless steel barrier pillar with extractable panic proven belt
 

2 crew 09 | poteau de balisage en acier inoxydable avec cordon sur œillets en acier inoxydable 

 crew 09 | stainless steel barrier pillar with rope connected to stainless steel loops

3 crew 09 F | poteau de balisage en acier inoxydable | thermolaqué | avec cordon sur œillets en acier inoxydable 

 crew 09 F | powder-coated barrier pillar black | with rope connected to stainless steel loops

2 crew CRT | diable de transport 

 crew CRT | trolley

1  2 3

VARIANTES . DESIGN

Les poteaux de balisage sont disponibles dans de 

nombreux coloris différents. La colonne et la base 

peuvent être thermolaquées dans tous les coloris 

RAL selon la collection maison.  Les sangles et les 

cordons sont également disponibles en différentes 

couleurs.

The barrier pillars are available in numerous different 
colors. The mounting stand as well as the base plate 
can be powder-coated in all RAL colors of our house 
collection. The belts and ropes are also available in 
various colors.

4

�xation murale  

en option

optional  
wall-mounting
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LE PANNEAU D’INFORMATION 59 HWS SE COMPOSE D’UNE 
BASE STABLE, D’UN CACHE EN ACIER INOXYDABLE ET D’UN 

ÉLÉMENT D’AFFICHAGE INTERCHANGEABLE EN VERRE 
ACRYLIQUE. SELON LA VARIANTE, IL PEUT ACCUEILLIR DES 
DOCUMENTS A3 OU A4 EN FORMAT PORTRAIT OU PAYSAGE.

The information stand 59 HWS features a stable base with 
stainless steel cover and a changeable display in acrylic 

plastic. Depending on the version, DIN A 3 or DIN A 4 print-
outs in portrait or landscape format can be integrated.

FR suivez le panneau 

EN simply follow the sign 

59 HWS
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59 HWS

hauteur 
1799 mm

montant en acier inoxydable 
ø 25 mm

base 
 tôle en acier avec cache en acier inoxydable 

ø 350 mm

élément d’affichage interchangeable  
verre acrylique

variantes 
59 HWS 011 : format DIN A4 paysage  

59 HWS 012 : format DIN A4 portrait  

59 HWS 013 : format DIN A3 paysage  

59 HWS 014 : format DIN A3 portrait 

prix  

à partir de EUR 543,- 

height 
1799 mm

mounting stand stainless steel 
ø 25 mm

base plate steel  
with stainless steel cover 

ø 350 mm

exchangeable display 
acrylic glass

design options 
59 HWS 011: format DIN A4 horizontal  

 59 HWS 012: format DIN A4 vertical 

59 HWS 013: format DIN A3 horizontal  

59 HWS 014: format DIN A3 vertical 

price 

from EUR 543,-

59 HWS

59 HWS panneau d’information | acier inoxydable  

information sign | stainless steel

élément d'affichage interchangeable 

exchangeable display

VARIANTES . DESIGN

Le panneau d’information est disponible dans de 

nombreux coloris différents. La colonne et la base 

peuvent être thermolaquées dans tous les coloris 

RAL selon la collection maison. 

The information sign is available in numerous 
different colors. The mounting stand as well as the 
base plate can be powder-coated in all RAL colors 
of our house collection.

PLACE POUR 
VOTRE  

INFORMATION
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ÉLÉGANT . SOBRE . PUR 
elegant . clean . with an outstanding degree of purity

acier  

brossé

brushed 
steel 

acier inoxydable  

stainless steel

L’ACIER EST UN MATÉRIAU MODERNE ET POLYVALENT. LORSQU’IL 
CONTIENT MOINS DE 2 % DE CARBONE, IL EST EN PLUS SOUPLE, 

TRÈS FACILE À FORGER ET À LAMINER. C’EST UN MATÉRIAU 
ÉLASTIQUE, STABLE ET RÉSISTANT. 

L’ACIER INOXYDABLE EST QUANT À LUI L’INCARNATION D’UNE 
ÉLÉGANCE INTEMPORELLE. EXTRÊMEMENT HYGIÉNIQUE, IL PREND 

UN POLI UNIFORME ET S’AVÈRE AUSSI ROBUSTE QUE DURABLE. SON 
ASPECT UNIFORME EST IDÉAL POUR GARANTIR L’HARMONIE, LA 

CLARTÉ ET L’ÉQUILIBRE D’UNE SOLUTION D’AGENCEMENT.

Steel is a contemporary raw material, extremely versatile and with its low carbon 
component soft as well as perfectly malleable. Steel represents flexibility 
nevertheless being sturdy and robust at the same time. No other material 

embodies timeless elegance in a more perfect manner than stainless steel. With 
its outstanding degree of purity, a seamless grinding pattern and a high wall 

thickness it guarantees durability and sturdiness. A consistent appearance is able 
to perpetually provide a straight and well-balanced design concept.. 

chrome  

brillant

polished  
chrome
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LA RICHESSE DU CHOIX DE COULEURS OUVRE DES PERSPECTIVES 
INFINIES. LE THERMOLAQUAGE EST IDÉAL POUR DES CONCEPTS 
ARCHITECTONIQUES MODERNES. À 250 °C, LA POUDRE FOND ET 

FORME UNE COUCHE FERMÉE. EN REFROIDISSANT, CELA DONNE UN 
REVÊTEMENT À LA FOIS SOUPLE ET RÉSISTANT. LES SURFACES AINSI 

OBTENUES SONT TRÈS ROBUSTES, RÉSISTANTES AUX CHOCS ET 
AUX RAYURES. DE PLUS, CETTE TECHNIQUE EST PARTICULIÈREMENT 

RESPECTUEUSE DE L’ENVIRONNEMENT.

With quality and diversity in mind, there are no boundaries when it comes to the 
choice of individual colours. In order to bring modern architectural concepts to life, 
the procedure of powder-coating can be used. At a burn-in temperature of 250 °C 

the powder transforms into a non-permeable layer of coating, hardens and creates 
an elastic, still steady casting. This technology of coating creates extremely hard-

wearing surfaces and is environmentally-friendly at the same time. 

OSEZ LA COULEUR . THERMOLAQUAGE 
show your colour . to coat or to be coated 

acier thermolaqué RAL  

selon la collection maison  

steel powder-coated according to  
our RAL house collection

autres coloris disponibles  

further colors available



| 298maîtrise artisanale & science des matériaux . craftsmanship & materials

DIVERSITÉ DES MATÉRIAUX . DIVERSITÉ DES COULEURS .
DIVERSITÉ DES MOTIFS . 

diversity of materials . variety of colors . range of patterns
LAINE OU TREVIRA CS, VELOURS OU MICROFIBRE, CUIR OU SIMILI-CUIR, 

TISSUS HYGIÉNIQUES ET FACILES D’ENTRETIEN POUR LE SECTEUR 
DES SOINS - NOTRE COLLECTION MAISON RÉPOND À VOS BESOINS 

SPÉCIFIQUES. VOUS N’AUREZ QUE L’EMBARRAS DU CHOIX PARMI DE 
NOMBREUX PRODUITS DE QUALITÉ DE FABRICANTS DE RENOM.

From wool and Trevira CS over velour, microfiber and genuine leather up to 
hygienic, easy-care fabrics for the care sector, our house collection offers you the 

perfect fabric for your individual needs. The choice is yours, feel free to select from 
a wide product range by renowned premium manufacturers. 



| 300maîtrise artisanale & science des matériaux . craftsmanship & materials

LE BOIS MASSIF EST UNE MATIÈRE PREMIÈRE PÉRENNE ET 
RENOUVELABLE. CE MATÉRIAU MODERNE AU LOOK NATUREL GARANTIT 
UN CLIMAT AMBIANT AGRÉABLE, SOURCE DE BIEN-ÊTRE.  
SA SURFACE CHAUDE ET SATINÉE PRÉSENTE UN TOUCHER INIMITABLE. 
LE BOIS EST UN MATÉRIAU NATUREL PRÉCIEUX, TOUJOURS 
DIFFÉRENT, TOUJOURS UNIQUE. IL N’Y A PAS DEUX BOIS IDENTIQUES. 
LES IRRÉGULARITÉS DE COULEUR ET DE STRUCTURE SONT DES 
CARACTÉRISTIQUES DE QUALITÉ TYPIQUES QUI LUI CONFÈRENT UN 
ASPECT AUTHENTIQUE, À NUL AUTRE PAREIL.

Solid wood is a durable and renewable resource. This modern material with 
its natural appearance ensures a pleasant indoor climate and thus contributes 
considerably to our well being. Its individual surface feels silky and warm, its 
haptics is unmatched by any other material. Wood is a precious natural material, 
constantly different and individual. None is alike. Variations in color and texture are 
quality characteristics and constitute an extraordinary appearance.

disponible sur demande : bois massif de noyer, érable, mélèze et bien d’autres.

Further options of solid wood such as walnut, maple or larch are available upon request. 

chêne

oak
frêne

ash
hêtre  

beech

TEINTES ET LAQUES | STAINS & VARNISHESBOIS MASSIF | SOLID WOOD

teinte couleur

stain
laque

varnish
teinte naturel

natural finish

DURABLE . NATUREL . UNIQUE .  
long-lasting . natural . unique.
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AVEC LEUR STRUCTURE DENSE, RÉSISTANTE ET 
HYGIÉNIQUE, LES SURFACES EN STRATIFIÉ NE 

NÉCESSITENT PAS D’ENTRETIEN PARTICULIER. MÊME 
STRUCTURÉES, ELLES SONT GÉNÉRALEMENT FACILES À 

NETTOYER.

Laminate surfaces require no special care due to their impact 
resistant and hygienic, dense surface. Generally, they are 
easy to clean, this applies to structured surfaces as well.

FACILE À ENTRETENIR . RÉSISTANT À LA LUMIÈRE . 
PARTICULIÈREMENT ROBUSTE . 

easy-care . lightfast . particularly robust
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